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Capitulo

Introducao

Este guia fornece informac¢des para ajuda-lo a instalar rapidamente as impressoras
coloridas Tektronix Phaser 740, Phaser 780 e Phaser 360, nos seguintes ambientes:

m  EtherTalk, LocalTalk e TokenTalk
= Novell NetWare

= UNIX

s Windows 95 e Windows 98

s Windows NT

Para obter informac¢des detalhadas sobre a conex&o em rede, incluindo a resolucéo de
problemas, consulte o manual on-line no CD-ROM da impressora, ou constdteial
de Conexdo em Rede PhaserShaangormato PDF no CD-ROM da impressora.

Para obter maiores informacgdes sobre a instalacdo de impressoras Tektronix em
ambientes DOS, consulte o CD-ROM da impressora ou os disquetes de utilitarios de
rede. Eles contém arquivos de utilitario PostScript que podem ser enviados a impressora
para a configuracdo de rede em ambientes DOS. Eles também contém um aplicativo de
DOS, o NWSET, para a configuracéo da impressora em redes NetWare.

Para obter informac¢des sobre como usar os arquivos de configuragdo em DOS, consulte
0s arquivolREADME no CD-ROM da impressora e nos disquetes de utilitarios de rede.
Usuérios de PC: o arquiREADME para os arquivos de utilitario PostScript estd no
diret6rioUTILS; o arquivoREADME para o NWSET estéa no diretoti= TWARE.

(Usuéarios de Macintosh: o arquiRtADME para os arquivos de utilitdrio PostScript

esta na pastidetwork Utilities).

Para obter informacdes detalhadas sobre a instalacdo em ambientes OS/2, consulte o
manual on-line no CD-ROM da impressora, ou consultanual de Conexdo em Rede
PhaserSharem formato PDF no CD-ROM daimpressora.
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1 Introducéo

Antes de Iniciar a configuracao de rede

Configure sua impressora e conecte-a a rede. Consulte a documentagao de usuari
da impressora para obter informac¢8es sobre como configurar a impressora. Para
obter informacdes sobre como conectar a impressora a rede, corisalitéudo 2

deste manuafConex&o da impressora a uma rede”.

Instale o driver Tektronix da sua impressora em cada maquina Macintosh e PC
gue ir4 enviar trabalhos de impresséo a impressora. Para obter maiores
detalhes sobre a instalagcdo do driver, consulte a documentacéo de usuario da
impressora.

Para ambientes NetWare. Para acelerar o processo de configuracao e evitar
conflitos, familiarize-se com os componentes da sua rede. Vocé deve conhecer
a(s) versao(bes) do NetWare instalada(s), que versdes de software cliente estdo
sendo usadas e a topologia da rede (tipos de frame, roteadores, hubs e
cabeamento).

Impressao de uma Pagina de Configuracao

A Pagina de Configuragdo da impressora fornece informacg8es Uteis para a instalacdo e
configuracdo da impressora em uma rede.

Como imprimir uma Pagina de Configuracéo: painéis frontais
da Phaser 740 e 360

1.

Enguanto a mensagem Ready (Pronta) é exibida, pressioMenu. A
impressora exibe o primeiro item do menu:

Help Pages (paginas de ajuda)
<----  ----> Menu

Pressione Menu para acessar as Help Pages (paginas de ajuda); a seguinte
mensagem aparece:

Menu Map (nmapa de nenus)
<---- — Print (inmprimr)

Pressione- - - - ou----> até a seguinte mensagem aparecer:

Configuration Page (Pagina de Configuragdo)
<----  ---->  Print (imprimir)

Pressione Pri nt  (Imprimir).
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Introducdo 1

Como imprimir uma Pagina de Configuracédo: painel frontal

da Phaser 780

Enquanto amensagem Ready € exibida, pressioreel ect (Selecionar); o
menuPr i nt er (Impressora) é exibido:

Printer Menu
Hel p Pages Menu

Pressiond/enu; o menuHel p Pages é exibido:

Hel p Pages
Confi gurati on Page Print

Pressionéri nt .

Gerenciamento da impressora

Apébs a impressora estar configurada e operacional na rede, vocé pode tirar proveito dos
seguintes recursos que irdo auxilid-lo no gerenciamento da impressora na rede:

Job accounting (Contabilidade detrabalhos). A impressora armazena em

um arquivo de registro informacdes sobre os trabalhos impressos. O arquivo é
uma lista de registros de contabilidade de trabalhos. Cada registro contém
campos como nome de usuario, nome de trabalho, paginas impressas, tempos
de trabalho e toner utilizado. A contabilidade de trabalhos esta disponivel
através do Software PhaserShare Administrator e do PhaserLink.

Email notification (Notificacéo por e-mail). O software PhaserLink fornece

a notificacdo por e-mail, permitindo que a impressora envie mensagens de
e-mail automaticamente ao administrador do sistema e a outros quando a
impressora necessitar de atencéo (por exemplo, quando ocorrerem erros,
avisos e alertas da impressora, ou quando for necessario realizar manutencao).

Usage Profile reports (Relatérios de Perfil de Utilizacdo)A impressora

pode gerar relatérios detalhando o seu uso. Ed@srios de Perfil de
Utilizacdoincluem informacdes sobre diversos aspectos do uso da impressora,
incluindo tinta ou toner usado, nimero de paginas impressas e tipos de
material usados. Vocé pode imprimir estes relatérios a partir do painel frontal
ou do PhaserLink, ou obté-los automaticamente através de e-mail.

Para obter mais informagdes sobre estes recursos, conMaieual de Conex&o em
Rede PhaserSharm CD-ROM daimpressora.
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Introducdo

Se precisar de mais informacoes

Vocé pode recessitar de mais informagfes sobre a resolucdo de poblemas durarnte a
instalac8o derede ou utilizacdo daimpresora. Asfontesaseguir estdo disporiveis:

Manual de Corexdo em Rede Phasr Share. Forneceinformacdesdetal hadasda
conexdoem rede paa adminstradores do sigema incluindo resducdo de prdlemas;
disporivel em formato PDFno CD-ROM dimpressora

Manual do usu&io on-line. Forneceinformagdescompletassobre como usar a
impressoa, incluindocuidados, recursos e conexdo daimpressoraem rede; fornecido em
formato HTML no CD-ROM da impassora.

Ajuda on-line do Phaser Share Administrator. Fornece descri¢bes atalhadas sbre
todas as fungdes e caixas de dalogo do programa.

Ajudaon-line do PhaserLink. ArquivosHTML fornecidos no CD-ROM da
impressoa. Consute o “Arquivosde gjuda do sotware PheselLink” na pagina 78.

Arquivos README. Forrecidos no CD-ROM e disguetes daimpresora. Contém
informacBes sobre os arquivos de utilitario PostSciipt e glicativosde DOS e podem
ser usados paa configurar e uflizar aimpressoaem ambertes DOS. Tambémsdo
fornecidos alguns arquivos de utilitario para o Macintash.

World WideWeb. A documertagdo ce usuario e outras informagdes sobre a impiessora
estdo disponiveis no site daTektronix na web:

www.tek.com/Color_Printer s/support/colcarehtml

Linha direta de supaotetécnico. Ligue parao Centro Xerox de Atendimento ao Cliente:
0800 99 3769.
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Capitulo

Conexao da impressora
a uma rede

Interface Ethernet PhaserShare Series B

A interface Ethernet PhaserShare Series B estd em conformidade com os padrdes IEEE
802.3 e Ethernet Il. Com a interface Ethernet integrada da impressora, é possivel
conecta-la diretamente a uma rede Ethernet usando cabos de par trancado (10BaseT).
Com a placa de rede Ethernet PhaserShare Series B, é possivel conectar a impressora
diretamente a uma rede Ethernet utilizando cabos de par trancado (10BaseT ou
100BaseTx) ou coaxial fino (10Base2). Conectar a impressora utilizando o cabo coaxial
grosso (10Baseb) requer um adaptador; entre em contato com seu revendedor local para
obter adaptadores, cabos e terminais.

Quando uma placa Ethernet PhaserShare Series B é instalada, o conector Ethernet
integrado da impressora é desativado; use 0s conectores da placa.

Quando uma placa PhaserShare Series B € adquirida juntamente com a impressora, ela é
instalada na fabrica. Quando uma placa PhaserShare Series B é adquirida
posteriormente como um kit de atualizagdo, siga as instru¢des fornecidas com a placa.

CulbDADO

Para evitar danos a interface de rede, desligue a impressora antes de realizar
qualquer conexdo Ethernet.
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2 Conexao da impressora a uma rede

Conexoes e indicadores Ethernet

Conector Ethernet integrado

O conector Ethernet integrado da impressora possui as seguintes conexdes e indicadore

1. Indicador LINK (somente na impressora Phaser 3&@5s0 indica uma
conex&o ativa a um hubpagado indica que ndo ha conexdo a um hub.

2. Indicador RCV (verde)pisca enquanto a interface de rede esta recebendo.

3. Indicador XMT (amarelo)pisca enquanto a interface de rede esta
transmitindo.

4. Conector de par trangado (10BaseT).

LNK  Ethernet
0180-01
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Conexdo da impressora a uma red2

Placa Ethernet PhaserShare Series B

A placa Ethernet PhaserShare Series B possui as seguintes conexdes e indicadores:

1. Indicador TX (amarelo)pisca enquanto a interface de rede esta
transmitindo.

2. Indicador de Link RX (verdepisca enquanto a interface de rede esta
recebendo.

3. Indicador de velocidade (amarelaeso indica 100 Mbpsapagado indica
10 Mbps.

4. Indicador de conexdo de par trangaal®Eso indica uma conexao ativa a um
hub;apagado indica que ndo hi conexdo a um hub. Se o conector 10Base2
(6) for usado, este indicador fiepagado.

5. Conector de par trancado (10BaseT ou 100BaseTX).

6. Conector de coaxial fino (10Base2).

PhaserShare 100
Series B b @)
Ethernet Card QO Owbs
Rx(D (1P
O P—q HNK 0ro0BaseTX 10Base2 P_q O
ﬁ r—d

I_I l_l

2 4 9789-05
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2 Conexao da impressora a uma rede

Cabos e terminais Ethernet

NoTA
Para estar completamente em conformidade com as especificacées de EMI
(interferéncia eletromagnética), o uso de cabos blindados do tipo "shielded" ou
"screened" pode ser exigido. “Shielded” descreve cabos definidos pela IBM
usados com o conector DB-9. “Screened” descreve cabos com propriedades
elétricas semelhantes aos da Categoria 4 UTP (par trancado sem blindagem),
mas com uma blindagem ou tela adicional.

10BaseT ou 100BaseTx (par trancado)
O 100BaseTx requer cabeamento de Categoria 5 (100-Ohm UTP).

O padréo Ethernet ndo permite uma conexdo 10BaseT direta entre um Unico computadol
€ uma Unica impressora. Use o 10Base2 (Thin Ethernet) para conectar um Unico
computador a uma Unica impressora.

CUIDADO
N&o use cabos de extenséo telefonica do tipo "silver satin" para redes
10BaseT, seja como extensdes ou como cabos de conexao rapida no gabinete
de cabeamento. (Os cabos "silver satin" sdo cabos achatados, normalmente
prateados ou cinza, com condutores de ouropel ou fios de bitola 28). N&o use
cabo blindado de par trancado para redes IBM Token Ring ou cabos de par
trangado nédo-blindados com qualidade para voz (nivel 1 ou 2). Estes cabos
ndo atendem as exigéncias para 10BaseT e causarao uma operacdo nao
confiavel.

10Base2

Dependendo do tipo dos cabos Ethernet usados e da configuracao da rede, vocé pode
necessitar de terminais em pontos especificos da instalagdo. Consulte a documentacgéo
do fabricante dos adaptadores e cabos Ethernet para obter mais detalhes.

10Base5

Conectar a impressora utilizando o cabo coaxial grosso (10Base5) requer um adaptador
entre em contato com seu revendedor local para obter adaptadores, cabos e terminais.
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Conexdo da impressora a uma red2

Interface Token Ring PhaserShare Series B

A porta Token Ring PhaserShare Series B estd em conformidade com o padréo IEEE
802.5. Com a placa Token Ring PhaserShare Series B, vocé pode conectar a impressora
diretamente a uma rede Token Ring usando cabos de par trangado blindados (STP; IBM
Type 1) ou ndo-blindados (UTP; IBM Type 3). Entre em contato com seu revendedor
para obter adaptadores e cabos.

NoTA
Para estar completamente em conformidade com as especificagdes de EMI, o
uso de cabos blindados do tipo "shielded" ou "screened" pode ser exigido.
“Shielded” descreve cabos definidos pela IBM usados com o conector DB-9.
“Screened” descreve cabos com propriedades elétricas semelhantes aos da
Categoria 4 UTP, mas com uma blindagem ou tela adicional.

Quando uma placa PhaserShare Series B é adquirida juntamente com a impressora, ela é
instalada na fabrica. Quando uma placa PhaserShare Series B é adquirida
posteriormente como um kit de atualizacéo, siga as instru¢des de instalacdo fornecidas
com a placa.

Quando uma placa Token Ring PhaserShare Series B é instalada, o conector Ethernet
integrado da impressora é desativado.

CUIDADO
Para evitar danos a interface de rede, desligue a impressora antes de realizar
qualquer conexdo Token Ring.
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2 Conexao da impressora a uma rede

Conexodes e indicadores Token Ring

10

A placa Token Ring PhaserShare Series B possui as seguintes conexdes e indicadores n
painel traseiro:

1. Conector (DB-9) de par trangado blindado (STP; IBM Type 1).

NOoTA

A porta STP da placa Token Ring PhaserShare suporta cabos de até 150
metros de comprimento da interface ao MAU (Medium Access Unit - unidade
de acesso médio), incluindo cabos de I6bulo e extenséo.

2. Conector (RJ-45) de par trangado ndo-blindado (UTP; IBM Type 3).

3. Indicador de velocidade de circuito (amaresmgso indica 16 Mbpsapagado
indica 4 Mbps.

4. Indicador TX (amarelo)pisca enquanto a interface esta transmitindo.

5. Indicador de conexdo (verdeleso indica que a placa esta declarando seu
sinal de controle de insercao de circuito.

6. Indicador RX (verde);pisca enquanto a interface esta recebendo.

1 2 3 4
PhaserShare 16
Series B
Token Ring Card %%%OOO L j MbsO - OTX
INSG)  (DRX
O STP UTP [ O
ﬁ r—d
I_I l—l
5 6 9789-06
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Conexdo da impressora a uma red2

Jumper de velocidade de conexéao

A placa Token Ring vem equipada com um Gnico jumper de trés pinos para definir a
velocidade de circuito. Existem duas opcdes de configuracdo: 4 Mbps e 16 Mbps.

NoTA
Se vocé recebeu a impressora com a placa Token Ring j& instalada, deve
desligar a impressora e remover a placa antes de alterar a configuracéo de
jumper.

A ilustracdo a seguir mostra uma vista superior da placa e a localizagao do jumper.
1. Painel traseiro

2. Jumper

[ -

El\\l
16 Mbps 4 Mbps

9789-03

Guia de Rede 11



2 Conexao da impressora a uma rede

Configuracao Token Ring

12

Vocé pode configurar o Token Ring Frame Routing (Roteamento de Frame Token Ring)
a partir do painel frontal da impressora. Apés configurar o Frame Routing (Roteamento
de Frame), vocé podera configurar outros parametros de Token Ring. Consulte “Como
configurar parametros de Token Ring” na pagina 17. Consulte a tabela “Pardmetros de
Token Ring” na pagina 15, para obter uma lista dos pardmetros Token Ring.

Como configurar o Roteamento de Frame a partir dos painéis
frontais das impressoras Phaser 740 e 360

NoTA

Se vocé estiver tentando realizar qualquer procedimento do painel frontal e
ndo vir as opgdes de menu esperadas, o painel frontal podera estar bloqueado.
Para obter maiores informag¢6es sobre como desbloqueé-lo, consulte o Manual
de Conexdo em Rede PhaserShare no CD-ROM da impressora.

1. Pressione Menu; o painel frontal exibe Hel p Pages.

NOoTA

Quando estiver no menu, se o painel frontal ndo for usado por 5 minutos, a
impressora retornara ao estado Ready.

2. Pressione---->o0u <---- até o painel frontal exiblKet wor k
Set ti ngs (configuracdes de rede).

3. Acesse o menu Frame Routing (roteamento de frame):
a. Pressiondvenu até o painel frontal exibifoken Ri ng.

b. Pressiong/enu; o painel frontal exibe a primeira das duas opcdes de
Roteamento de Frame.

4. Selecione o Roteamento de Frame desejiidanspar ent (transparente)
ouSour ce Rout e (roteamento de origem):

a. Pressione - - - > até a opcao de Roteamento de Frame desejada ser
exibida.

b. Pression&X para confirmar sua opgéo a impressora; o painel frontal
rapidamente exib8el ect ed (selecionado) e, em seguida, retorna a
exibir Token Ri ng.

Guia de Rede PhaserShare



Conexdo da impressora a uma red2

5. Retorne a impressora a operagédo normal:
a. Pressiond&xit até o painel frontal exibiXet wor k Setti ngs.
b. Pressioné&xi t novamente.

= Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, vocé ser4 avisado para reiniciar a
impressora. Se pressiorReset , a impressora sera reiniciada. Se
pressionaResune (continuar), o painel frontal exibifdet wor k
Set tings. Pression&xi t; aimpressora retornard a operacéo
normal, mas as alteracdes feitas ndo terdo efeito até a préxima vez em
gue for reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parémetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, o painel frontal exiBeady.

Como configurar o Roteamento de Frame a partir do painel
frontal da Phaser 780

Quando a placa Token Ring estiver instalada na impressora, vocé podera configurar o
Roteamento de Frane a partir do painel frontal da impressora. As opcdes séo
Transparent (sem roteamento de origem) Bour ce Route (usa roteamento de origem).

1. Enquanto a mensageReady € exibida, pression®el ect (selecionar); o
menuPr i nt er (impressora) € exibido:

Printer Menu
Hel p Pages Menu

2. Pressione™ ou ™ até o painel frontal exibiNet wor k Setti ngs.

Printer Menu
Net work Settings Menu

3. Pressiond/enu para entrar no meriiet wor k Set t i ngs; o painel frontal
exibe:

Net work Settings
Token Ri ng Menu

4. Pressiond/enu novamente; o painel frontal exibe a primeira das duas opgoes
de Roteamento de Frame.
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2 Conexao da impressora a uma rede

5. Sdecione o Roteamento de Frame desgjado: Tr anspar ent (transparente)
ou Sour ce Rout e (roteamento de origem):

a. Pressione™  até a opcdo de Roteamento de Frame desejada ser
exibida.

b. Pressionéel ect para confirmar sua opcéo a impressora; o painel
frontal rapidamente exib®el ect ed e, em seguida, retorna a exibicao
de sua escolha de roteamento de frame.

6. Retorne a impressora a operagédo normal:
a. Pressione O até o painel frontal exibir:

Net work Setti ngs
Token Ring Menu

b. Pressione S novamente.

» Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da impressora
para ter efeito, vocé ser4 avisado para reiniciar a impressora. Se pressionar
Conf i r m aimpressora serd reiniciada. Para retornar a impressora a
operacéo normal sem reinicia-la, pressior® ; Printer Menu
(menu da impressora) aparecera na linha superior do visor. Pressione

novamente; a impressora retornara a operacdo normal, mas as
alteracdes feitas ndo terdo efeito até a proxima vez em que for reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parametro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, pressior=2 novamente; o painel
frontal exibiraReady.
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Parametros de Token Ring

Conexdo da impressora a uma red2

Parametro

Descrigéo

Opcoes

Network Address
(endereco de
rede)

O endereco de Token Ring. Vocé pode
fornecer um Endereco de Administracéo Local.

Qualquer endereco Token Ring valido entre
40. XX XX XX XX.XX € TE.XX.XX.XX.XX.XX.

Speed
(velocidade)

Parametro somente para leitura; relata a
velocidade de circuito configurada no jumper
da placa.

4 Mops ou 16 Mops.

Early Token
Release
(liberacao de
sinal antecipado)

A impressora libera o sinal (token) ao final do
ultimo byte transmitido (ndo se aplica a 4
Mbps).

Enabled (ativado - padréo) ou Disabled
(desativado).

Route Cache Numero de entradas na tabela de origem de 10 a 300.
Size (tamanho do roteamento.

cache de

roteamento)

Route Cache Tempo em segundos no qual uma entrada 5 a 65535.

Timeout (tempo
de espera do

permanece na tabela de roteamento de origem
antes de ser atualizada.

cache de

roteamento)

Broadcast Para difusédo a todos os nés da rede. Alterao Single Route (rota Unica). A impressora usa
(difusédo) tipo de frame padréo para as difusbes de difusdes de rota Unica para a maioria das

roteamento de origem. Broadcast é ignorado
caso Frame Routing esteja configurado para
Transparent. Alguns protocolos (por exemplo,
IP e ARP) néo sédo afetados por esse
parametro.

difusbes de roteamento de origem.

All Routes (todas as rotas). A impressora usa
difusdo de todas as rotas para todas as
difus@es.
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Parametros de Token Ring (cont'd.)

Parametro

Descri¢ao

Opcgoes

Adapter Status
(status do
adaptador)

Parédmetro somente para leitura; relata o status
da placa Token Ring.

O relatério € em duas partes, separadas por
uma virgula.

Status da placa, Detalhes

O Status da placa relata a condi¢cao da placa
Token Ring. Detalhes relata informacgdes
adicionais.

Status do adaptador:
Adapter Initializing (adaptador
i ni ci ando) . A placa esta sendo iniciada..

Adapt or Open (adaptador aberto). A
placa esté4 conectada a rede.

Adapt er Cl osed (adaptador

f echado). A placa néo esta conectada a
rede.
Adapter Fault (fal ha do

adapt ador) . A placa esté defeituosa.
Detalhes:

Ri ng OK. Pronta para a comunicacao de
rede.

Fault (fal ha). Erro interno; a placa esta
defeituosa.

Cabl e Di sconnected (cabo
desconect ado). O cabo néo esta
conectado a placa.

Ring Error. Problema de rede.
Rermoved by network managenent
(renovi da pel o gerenci anento de
rede) . O administrador da rede desativou a
conexao.

Unknown Route
(rota
desconhecida)

A impressora procura uma rota a um né
especifico da rede. Altera o tipo de frame
padréo para as difuses de roteamento de
origem. Unknown Route é ignorado caso
Frame Routing esteja configurado para
Transparent. Alguns protocolos (por exemplo,
IP e ARP) nao séo afetados por esse
parametro.

Single Route. A impressora usa difusfes de
rota Unica para a maioria das difuses de
roteamento de origem.

All Routes. A impressora usa difusdo de todas
as rotas para todas as difusdes.
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Como configurar parametros de Token Ring

s Em sistemas UNIX, vocé pode usar o sceiptfig-TokenRing, fornecido com
o software de utilitrios de rede da impressora. Consulte o préximo tépico,
“Como usar o script config-TokenRing”.

s Em PCs, vocé pode editar o arquivo de utilitario PostSEOBNCFG.PS e
envid-lo a impressora. Consulte o arqUREADME no diretorioUTILS dos
disquetes de utilitarios de rede ou do CD-ROM da impressora para obter
maiores detalhes.

s Em um Macintosh, vocé pode editar o arquivo de utilitario PostScript
Configure Token Ring e envia-lo a impressora. Consulte o arqieadMe na
pastaNetwork Utilities dos disquetes de utilitarios de rede ou do CD-ROM da
impressora para obter maiores detalhes.

s Os usuérios de Windows em redes NetWare podem usar o PhaserShare
Administrator. Consulte “Como usar o PhaserShare Administrator para
configuracdo de Token Ring” ha pagina 18.

s Com uma conexdo TCP/IP e um navegador de World Wide Web, vocé pode
usar o PhaserLink. “Como usar o software PhaserLink para configuragédo de
Token Ring” na pagina 19.

Em qualquer método que use, reinicie a impressora para que as alteragdes tenham efeito.

Como usar o script config-TokenRing

O script de shell para UND¢€onfig-TokenRing, € fornecido junto com o software de
utilitarios de rede da impressor@ script cria um arquivo PostScript contendo os
pardmetros de Token Ring. Configure os pardmetros de Token Ring, enviando o arquivo
PostScript & impressora.

Antes de realizar este procedimento, instale o script no computador host. Se ja tiver
instalado o arquivo, consulte “Como extrair arquivos do unix.tar” na pagina 39. O
sistema de fila também pode ser configurado (consulte o Capitulo 5, “Configuracao
TCP/IP (UNIX)").

1. Conecte a impressora a rede. O ARP (Address Resolution Protocol ou
protocolo de resoluc@o de enderec¢o) requer que a impressora esteja conectada
ao mesmo segmento fisico de rede que o host. Vocé usard o canando
posteriormente, neste procedimento.

2. Faca o login.
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3. Executeo script config-TokenRing:

a. No diretdrio onde colocou os utilitdrios de rede da impressora, atbre (
para o subdiretéribin.

b. Digite o nome do script, redirecionando a saida para um arquivo. Digite:
config-TokenRing > nome_arquivo
4. Quando avisado pelo script, digite os parametros de Token Ring.
5. Quando o script estiver terminado, faga o login coom (raiz).

6. Faca uma entrada na tabela de ARP (Address Resolution Protocol) do host
definindo o par Nome da Impressora/Endereco Token Ring da impressora. Em
geral, isto requer um comando correspondente a um dos seguintes exemplos
de sintaxe:

arp -s nome daimpressora endereco Token Rir(gara sistemas

BSD)

ou
arp -s ether nome da impressora endereco Token Rifjgara System
V)

Consulte a documentacgdo do seu sistema host para obter informacgdes
especificas sobre este comando.

7. Ligue a impressora.

8. Use o sistema de fila do host (por exemiglo,oulp) para enviar a impressora
0 arquivo criado na Etag®; isto ird armazenar as informac¢des de Token Ring
na mem@ria da impressora, onde séo retidas durante um reinicio ou quando a
impressora é desligada.

9. Reinicie a impressora para que as alteracdes tenham efeito.

Como usar o PhaserShare Administrator para configuracao de
Token Ring

1. NajanelaMain (Principal) do PhaserShare Administrator, selecione a
impressora desgjada na Printer List (Lista de Impressoras).

2. Cligueem Configure Printer (Configurar Impressora); isto exibe a caixa de
dialogoConfigure Printer.

3. Na caixa de didlog€onfigure Printer, cligue na guid@oken Ring.
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Naguia Token Ring, configure os parametros de Token Ring conforme
desejado.

Clique emOK.

Vocé sera avisado para reiniciar a impressora. Reinicie a impressora para que
as alteracdes tenham efeito.

Para obter maiores informac8es sobre o PhaserShare Administrator, cohdariigab
de Conexdo em Rede PhaserShmar€D-ROM da impressora.

Como usar o software PhaserLink para configuracdo de Token
Ring

Para obter informacdes sobre como conectar-se & impressora através do PhaserLink,
consulte “Como acessar informagdes da impressora através de um browser” na pagina
77. Para obter informacdes gerais sobre o software PhaserLink, consulte o Capitulo 9,
“Software PhaserLink: o vinculo de informacdes da impressora”.

1.

Na home page da impressora, clique@onfiguration (Configuracdo); isto
exibe a pagina View and Configure Settings (Visualizar e configurar ajustes).

Na paginaView and Configure Settings, clique emView and Configure
I nterface Settings (Visualizar e configurar ajustes de interface); isto exibe a
paginaView and Configure I nter face Settings.

Na paginaView and Configure I nterface Settings, clique emView and
Configure Phaser Shar e Settings (Token Ring card) (Visualizar e configurar
ajustes do PhaserShare (placa Token Ring); isto exibe a pdgmand
Configure Phaser Share Settings.

Digite suas configura¢Bes nos campoken Ring Address (Enderecgo Token
Ring), Speed (Velocidade) éBridging (Ponte). Se cometer um erro, cligue em
Restore Initial Form Values (Restaurar valores iniciais do formulério) e
comece novamente.

Quando tiver terminado de digitar as configuracdes, digitelidation

Password (Senha de validacée)clique enDo/Apply (Fazer/Aplicar). Se

ndo estiver seguro quanto a senha, entre em contato com o administrador do
sistema.

Reinicie a impressora para que as altera¢fes tenham efeito.
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Placa LocalTalk PhaserShare Series B

Quando uma placa PhaserShare Series B € adquirida juntamente com a impressora, ela
instalada na fabrica. Quando uma placa PhaserShare Series B é adquirida
posteriormente como um kit de atualizag&o, siga as instrucdes de instalacdo fornecidas
com a placa. Tanto a conexdo LocalTalk na placa quanto o conector Ethernet no painel
traseiro da impressora ficam ativos, simultaneamente.

Conexao LocalTalk

NoTA
O LocalTalk é mencionado as vezes como AppleTalk. LocalTalk refere-se a
conexao fisica; AppleTalk é o protocolo.

Vocé pode realizar conexdes LocalTalk entre a impressora e um Unico computador, ou
uma rede LocalTalk. Se sua instalacdo LocalTalk for complexa, ou se necessitar de
assisténcia, entre em contato com o administrador do sistema para sua rede.

CUIDADO
Conecte sua impressora a uma rede LocalTalk antes de ligar a impressora.

Conexdes e indicadores da placa LocalTalk

1. Indicador TX (amarelo); pisca enquanto a interface esta transmitindo.
2. Indicador RX (verde);pisca enquanto a interface esta recebendo.
3. Conector LocalTalk; 8 pinos, DIN circular.

NoTA
Ambos os indicadores piscando juntos indicam um erro fatal de software.
Desligue a impressora e ligue-a novamente; se o problema persistir, substitua

a placa.
1 3
PhaserShare
Series B PO
LocalTalk Card Om @ 1 LocaiTalke
O (DRX Q0 O
Sl — >
I_I l_'
2 9789-07
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Conectores, cabos e terminais LocalTalk

Os conectores e cabos LocalTalk estdo disponiveis através de seu revendedor local.
Dependendo do tipo dos cabos LocalTalk usados e da configuracdo da rede, vocé pode
necessitar de terminais em pontos especificos da instalagdo. Consulte a documentagéo
dos conectores e cabos LocalTalk para obter mais detalhes.

Como conectar a um Unico computador

Para evitar danos a interface de rede, desligue a impressora antes de realizar qualquer
conexao LocalTalk.

1. Conecte o cabo curto de um conector LocalTalk a porta LocalTalk do
PhaserShare.

2. Conecte o cabo curto de outro conector LocalTalk a porta LocalTalk do
computador.

3. Conecte um cabo LocalTalk do conector LocalTalk que vocé acabou de
conectar ao computador, ao conector LocalTalk da impressora.

_

9789-08

Dependendo do tipo dos conectores LocalTalk usados e da configuracdo da rede, vocé
pode necessitar usar terminais externos. Consulte a documentagéo dos conectores e
cabos LocalTalk para obter mais detalhes.

Para obter detalhes de configuragéo, consulte o Capitulo 3, “Configuracdo de EtherTalk,
LocalTalk e TokenTalk”.
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Capitulo

Configuracao de
EtherTalk, LocalTalk e
TokenTalk

Visao geral da configuracao

NoTA
A conexao AppleTalk da impressora funciona com o software de sistema
Macintosh versdes 7.0, 7.1, 7.5, 7.6, 8.0, 8.1 e 8.2.

O procedimento de configuracdo para LocalTalk, EtherTalk e TokenTalk consiste em
duas etapas simples:

1. Imprima a Pagina de Configuracdo. Ela relata o nome padrédo da impressora, 0
gual serd necessario para as configura¢cbes de EtherTalk e TokenTalk. Para
obter informacdes sobre como imprimir uma P&gina de Configuracéo,
consulte “Impresséo de uma P&gina de Configuracao” na pagina 2.

2. \Verifique se a impressora esta@booser. Consulte “Como encontrar o nome
da impressora no Chooser” na pagina 24.

= Se aimpressora ndo estiver@loooser, consulte dManual de Conex&o
em Rede PhaserShare CD-ROM daimpressora.

= Seaimpressoraestiver no Chooser, vocé pode alterar o nome ou zona da
impressora. Para obter maiores informacdes sobre esses procedimentos,
consulte dManual de Conex&o em Rede PhaserShar€D-ROM da
impressora.
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Como encontrar o nome da impressorano

Chooser

No menu Apple, selecione Chooser..

No canto superior esguerdo do Chooser, encontre o icone do driver. (Se o
icone do driver ndo estiver fzhooser, vocé deve instalar o driver de
impressora). Clique no icone do driver.

Se uma lista de zonas aparecer na parte inferior esqueftzodser,
selecione a zona apropriada.

NOoTA

A zona padrdo da impressora é listada na Pagina de Configuracdo, no campo
EtherTalk ou TokenTalk. Para obter mais informacdes sobre a Pagina de
Configuracéo, consulte “Impresséo de uma P&gina de Configuracdo” na
pagina 2.

Uma lista de impressoras aparece na parte direi@hdoser; encontre o

nome de sua impressora. O nome padrdo da impressora esté listado na Pagina
de Configuracao (consulte “Impressédo de uma P&gina de Configuragdo” na
pagina 2). Se o nome néo aparecer, verifique a conexado do cabo entre a
impressora e a rede.

NOoTA

E possivel que o campo Printer Name (Nome da impressora) na P4agina de
Configuracéo esteja em branco. Quando a impressora é ligada, ela usa um
nome padrdo e, em seguida, verifica se ndo ha outra impressora na rede com
0 mesmo nome. Se houver impressoras suficientes na rede com o0 mesmo
nome padrdo, pode demorar alguns minutos para a impressora estabelecer
um nome exclusivo. Se o campo Printer Name na Pagina de Configuracéo
estiver em branco, aguarde um instante e reimprima a Pagina de
Configuragéo.
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Capitulo

Configuracao do Novell
NetWare

Este capitulo fornece um procedimento rapido de configuragdo para ambientes
Windows, utilizando o Tektronix PhaserShare Administrator. Para obter informacfes
detalhadas sobre as fun¢des do PhaserShare Administrator, consulte a ajuda on-line do
PhaserShare Administrator.

O CD-ROM e os disquetes de utilithrios da impressora contém um aplicativo de DOS,
NWSET, que pode ser usado para a configuracdo em ambientes DOS. Para obter
informacdes sobre como usar o NWSET, consulte o ar@Ri#®ME no diretério
NETWARE do CD-ROM da impressora e nos disquetes de utilitarios de rede.

Instalacdo do PhaserShare Administrator

O CD-ROM de software da impressora contém o0s arquivos necessérios para a instalacdo
do PhaserShare Administrator. Um Unico programa de instalacdo integrado é usado para
instalar os drivers de impressora, o PhaserShare Administrator e outro software.
Instalacdo para as impressoras Phaser 740 e Phaser 780

1. Insirao CD-ROM de software daimpressora na unidade de CD-ROM.

= Se orecurso de execucdo automéatica do Windows estiver ativado, o
CD-ROM ¢ iniciado automaticamente.

= Se orecurso de execucdo automéatica do Windows estiver desativado, dé
um clique duplo enM eu Computador, em seguida dé um clique duplo
no icone do CD para iniciar o CD-ROM.

2. Veja as informag8es resumidas de introdugdo, em seguida cligurestzihh
Drivers (instalar drivers) para iniciar o programa de instalacao.

3. Quando avisado a seleciortzasy | nstall (instalagéo facil) o€Custom Install
(instalac&o personalizada), seleci@ghestom Install.
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4. Durante a instalacdo personalizada, uma caixa de dialogo é exibida,
permitindo a instalacdo do PhaserShare Administrator. Siga as instrucdes na
tela para completar a instalacao.

Instalacao para as impressoras Phaser 360

1. Locdizeeexecute o arquivo SETUP.EXE no CD-ROM daimpressoraou
no disguete no. 1 de software de impressora.

2. Quando avisado a selecionar Easy Install ou Custom Install, selecione
Custom I nstall.

3. Durante a instalacdo personalizada, uma caixa de dialogo é exibida,
permitindo a instalacdo do PhaserShare Administr&igia as instrugdes
na tela para completar a instalacéo.

Como usar o Assistente de Configuracao Rapida

Conecte-se ao servidor de arquivos

NoTA
Muitas das operagdes realizadas com o PhaserShare Administrator requerem
privilégios de SUPERVISOR (por exemplo, a criagdo de filas).

NetWare 3.x. Conecte-se ao servidor de arquivos NetWare padrdo como SUPERVISOR
ou equivalente a SUPERVISOR.

NetWare 4.x, modo Bindery. Conecte-se ao servidor de arquivos NetWare padréo
como SUPERVISOR, equivalente a SUPERVISOR ou ADMIN /B.

NetWare 4.x, modo NDS (NetWare Directory Services). Conecte-se ao servidor de
arquivos NetWare padrdo como ADMIN ou equivalente a ADMIN.

NoTA
Embora nédo seja exigido, recomendamos que vOocé se conecte somente aos
servidores de arquivos a serem configurados com esta impressora.
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Inicie o PhaserShare Administrator

Dé um clique duplo no icone do PhaserShare Administrator. Consulte a documentacéo
do Windows para obter informacdes completas sobre como iniciar aplicativos.

Ao iniciar o PhaserShare Administrator, a jardlain (Principal) é exibida.

Selecione um servidor de impressao

NaPrinter List (Listade impressoras) dajanela Main (Principal), cligue no nome do
servidor de impressdo/nome da impressora.

NoTA
Se a impressora nao estiver na lista de impressoras disponiveis, pode haver
um problema de hardware de rede, um tipo incorreto de frame ou configuragédo
de opc¢des de busca incorretas (consulte o Manual de Conex&o em Rede
PhaserShare no CD-ROM da impressora).

Inicie o Assistente de Configuracdo Rapida

Cligue em Quick Configuration (Configuracdo Rapida) para iniciar o Assistente de
Configuragcé@o Répida.

Configure a impressora e defina as filas

1. Se desejado, altereRvint Server Name (nome do servidor de impresséo) ou
Printer Name (nome da impressora).

2. Selecione o(s) modo(s) de conexdo, marcando a(s) caBia@®ry Services
(servicos Bindery)NDS Services (servicos NDS) ou ambas, (as impressoras
Phaser 780, 740 e 360 suportam ambos).
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3. Clique em Next (avancar); as caixas de dialogo a seguir permitem que vocé
configure conexdes Bindery, conexdes NDS ou ambos. E necessario que vocé
forneca as informacg8es seguintes para essas conexdes:

Informacdes necessérias para conexdes Bindery

Selecione o servidor de arquivo da configuragdo ou o servidor de arquivo
favorito na lista desdobravel; clique &fext.

Se o servidor de arquivos desejado ndo estiver na lista, prossiga com as etapas
a seguir:

a. Clique emFile Servers (servidores de arquivos) para exibir a caixa de
dialogoFile ServersBrowse (pesquisar servidores de arquivos).

b. Selecione o servidor desejado. Cliqgue®@H. Vocé retornara a caixa de
dialogoFile Server Selection.

c. Selecione o servidor de arquivo da configuracdo ou o servidor de arquivo
favorito na lista desdobravel. Clique &fext.

Crie e selecione uma nova fila, ou selecione uma fila ja existente. Clique em
Finish (terminar).

Informacdes necessérias para conexdes NDS

» Especifique aDirectory Services Tree (&rvore do NDS - a arvore onde o
servidor de impresséo residira) atual.

= Especifique directory Services Context (Contexto NDS - a localizagc&o
na arvore onde o servidor de impresséo residira) atual.

= Crie e selecione uma nova fila, ou selecione uma fila ja existente. Clique em
Finish.
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Confirme as informacodes e finalize a configuracao

Apés sua digitagcdo das informacdes de configuracéo, o Assistente de Configuracdo
Rapida exibe a caixa de didloGonfigured Printer Information (Informacfes da
Impressora Configurada), que relata as informacdes digitadas.

1. Confirme se as informagdes estdo corretas.

= Se as informacdes estiverem corretas, cliqué&\pply Changes (aplicar
alteracdes).

= Se as informacdes néo estiverem corretas, cliquBaef (retornar) para
voltar as caixas de dialogo anteriores e corrigir as informac¢des. Clique
emNext para voltar a caixa de didloGonfigured Printer Information.
Clique emApply Changes.

= Para sair do assistente e retornar a jadelm (principal) sem realizar
alteracdes, clique eancel.

2. Apos clicar emApply Changes, a impressora € reiniciada e as alteragdes tém
efeito quando o reinicio estiver completo.

Para obter maiores informac8es sobre a configuracao e resolucédo de problemas do
NetWare, consulte Manual de Conexédo em Rede PhaserShar€D-ROM da
impressora.
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Configuracao de tipos de frame IPX a partir do

painel frontal

Como configurar tipos de frame IPX: painéis frontais da
Phaser 740 e Phaser 360

Entre no menu Net wor k Set ti ngs:

30

C.

Pressione Menu; o painel frontal exibe Hel p Pages.

Pressione- - - - > ou <- - - - até o painel frontal exibXet wor k
Settings.
Pressiona/enu; o painel frontal exib@CP/ | P.

Acesse 0 menu de tipos de frame:

Pressione- - - > até o painel frontal exibMet War e.

Pressiond/enu; o painel frontal exib&nabl e | nt er f ace (ativar
interface).

Pressione- - - > o0 painel frontal exibé PX Franme Type (tipo de
frame IPX).

Pressiona/enu; o painel frontal exibe a primeira op¢éo do menu de tipos de
frame.

Ative ou desative o tipo de frame:

Pressione - - - > até a opc¢éo do tipo de frame desejada ser exibida.

Pressiond/enu para exibir o status atual do tipo de frankmabl ed
(ativado) ouDi sabl ed (desativado).

Pressione - - - > até o tipo de frame s&nabl ed ouDi sabl ed,
conforme desejado.

Pression&X para informar sua escolha a impressora. O painel frontal
exibe rapidamente a mensag8gal ect ed, em seguida torna a exibir o
nome do tipo de frame.

Vocé pode configurar mais de um tipo de frame; para configurar outros tipos
de frame, repita a Etaf3a
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Retorne a impressora a operacao normal:

a.

b.

Pressione (Exi t) até o painel frontal exibiKet wor k Set ti ngs.
Pressione (Exi t ) novamente.

= Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, vocé ser4 avisado para reiniciar a
impressora. Se pressiorReset , a impressora sera reiniciada. Se
pressionaResune, o painel frontal exibirélet wor k Setti ngs.
Pressione (Exi t); aimpressora retornard & operacao normal,
mas as alteracdes feitas ndo teréo efeito até a proxima vez em que for
reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parémetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, o painel frontal exiBeady.

Como configurar tipos de frame IPX: impressora Phaser 780

1.

Entre no mendNet wor k Set ti ngs:

a.

Enquanto a mensageReady é exibida, pressiongel ect
(selecionar); o menBr i nt er (impressora) é exibido:

Printer Menu

Hel p Pages Menu
Pressione ou até o painel frontal exibiNet wor k
Settings.

Printer Menu
Net work Setti ngs Menu

Pressiond/enu para entrar no merilet wor k Set ti ngs; Net wor k
Set ti ngs aparece na linha superior do visor

Acesse 0 menu de tipos de frame:

a
b.

o

Pressione até o painel frontal exibiet \War e.
Pressiond/enu; o painel frontal exibént er f ace.
Pressione até o painel frontal exibPX Frame Type.

Pressiond/enu; o painel frontal exibe a primeira op¢do do menu de tipos de
frame.
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3. Ative ou desative o tipo de frame:

a
b.

o

e.

Pressione até a opcéo de tipo de frame desejada ser exibida.
Pressiond/enu para exibir o status atual do tipo de fran@a ou Of f .
Pressione até o tipo de frame €@arou X f , conforme desejado.

Pressione&el ect para informar sua escolha a impressora. O painel
frontal exibe rapidamente a mensageeh ect ed, em seguida torna a
exibir o nome do tipo de frame.

Pressione para retornar ao menu de tipos de frame.

4. \océ pode configurar mais de um tipo de frame; para configurar outros tipos
de frame, repita a Etaf3a

5. Retorne a impressora a operacao normal:

a.

Pressione atéNet wor k Set ti ngs aparecer na linha superior do
visor.

Pressione novamente.

» Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da impressora
para ter efeito, vocé serd avisado para reiniciar a impressora. Se pressionar
Conf i r m aimpressora seré reiniciada. Para retornar a impressora a
operagdo normal sem reinici-la, pressior..' ; Printer Menu
(menu da impressora) aparecera na linha superior do visor. Pressione

novamente; a impressora retornara a operacdo normal, mas as
alteracdes feitas ndo terdo efeito até a proxima vez em que for reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parametro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, pressior.. novamente; o painel
frontal exibiraReady.
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Configuracao TCP/IP
(UNIX)

Como adicionar a impressora a tabela do host

Adicione o0 nome da impressora a tabela do host e atribua um endereco IP ao nome da

impressora. Dependendo do sistema host, vocé poderéa fazé-lo usando uma de trés
maneiras:

Use o NIS (Name Information Server ou servidor de informacéo de nome,
anteriormente Yellow Pages).

Use o DNS (Domain Name Server ou servidor de nome de dominio)

Edite um arquivo (por exemplgetc/hosts). Para obter um exemplo, consulte
“Exemplo de instalac@o de um sistema tipico BSD de UNIX" na pégina 35.

Como atribuir uma fila de impresséao a

Impressora

Para sistemas BSD, edite o0 arquivo /etc/printcap e adicione um diretério de
spool (por exemplo, Aisr/spool/lpd).

Para hosts System V, configure a fila como uma fila de impresséo BSD remota
(é necessério suporte a LPR TCP/IP). InstrucBes especificas para os seguintes

hosts System V séo fornecidasManual de Conexdo em Rede PhaserShare
no CD-ROM aimpressora:

= Sun Solaris

s SGIIRIX 5.3e6.x

= |BM AIX 3.xedx

= Hewlett-Packard HP-UX 9.x e 10.X.
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NoTA
Alguns hosts UNIX relatam erro quando uma fila de impresséo que ndo esteja
atualmente na rede é configurada; ignore esta mensagem.

Como atribuir filas de impressao com o PhaserPrint for UNIX

Para ambientes UNIX, a Tektronix oferece o software PhaserPrint for UNIX, que

fornece uma impresséo raster rapida e uma interface grafica com o usuario com controles
de teclas para os recursos da impressora. Para obter maiores informacgdes sobre o
software PhaserPrint, consultd/@anual de Conexdo em Rede PhaserShare

CD-ROM daimpressora.

Se desejar imprimir usando o software PhaserPrint for UNIX, vocé deve usa-lo para
configurar o host. Consulte o manual do usuario do PhaserPrint for UNIX ou as
instrucdes fornecidas com o CD-ROM do PhaserPrint for UNIX para obter informagfes
de configuragdo. As versGes em PostScript e PDF do manual estdo disponiveis no site d
ftp da Tektronix:

ftp.tek.com/cpid/UNI X/phaser print2.1/demo/M ANUAL S

Nomes de fila de impressora remota requeridos

34

A fila LPR interna da impressora usa o protocolo BSD; suas filas conhecidas séo listadas
na tabela a seguir. Esses séo os Unicos nomes de fila remota que a impressora reconhec
Se vocé usar outro nome, a impressora automaticamente usa AUTO como padréo.

Nome da fila Linguagem

PS PostScript

HPGL HP-GL (Hewlett-Packard Graphics Language)

PCL PCL (Printer Control Language)

AUTO Selecdo automética de linguagem (a impressora detecta

automaticamente a linguagem do trabalho de impresséo e o
processa de acordo).

NoTA
Seu modelo de impressora pode néo suportar todas as linguagens listadas na
tabela. Consulte a documentacgdo de usuario da impressora para obter
informacdes sobre as linguagens suportadas.
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Como usar os arquivos de utilitario PostScript para controlar
0S recursos da impressora a partir das filas

Ao configurar uma fila de impresséo, vocé pode usar os arquivos de utilitario PostScript
fornecidos com o software da impressora, para controlar os recursos da impressora (por
exemplo, selecionar as bandejas superior ou inferior do papel, ou selecionar os modos de
gualidade de impressdo). Consulte a documentagéo de usuario de sua impressora para
obter maiores informacdes sobre estes arquivos de utilitarios.

Exemplo de instalacao de um sistema tipico BSD
de UNIX

O procedimento a seguir € um exemplo de configurac@o de spooler que funcionara para
diversos sistemas BSD, incluindo SunOS 4.x e 5.x (Solaris 1.x e 2.x) e Digital UNIX.

Modifique o arquivdetc/hosts para identificar a impressora para a estagéo de trabalho e
modifique o arquivdetc/printcap para descrever a impressora para a estacdo de
trabalho:

1. Faca login no sistema comaot (raiz).
2. Faca um backup (copia de seguranga) do ardeiuthosts.

NOTA
Vocé necessitara de privilégios de super-usuério para editar este arquivo.

3. Edite o arquivdetc/hosts e adicione uma linha que define o endereco IP e
nome da impressora. O endereco IP inserido aqui para a impressora deve ser o
mesmo endereco que vocé especificou como endereco IP da impressora ao
configura-la. O nome é aquele pelo qual sua estagdo de trabalho identifica a
impressora (vocé digitara este mesmo nome remoto no argtdigintcap
na proxima etapa). Por exemplo:

134.62.33.138 Phaser 740

Neste exemplal34. 62. 33. 138 é o endereco IP da impressora e
Phaser 740 é o nome remoto da impressora.

4. Faca um backup do arquiveic/printcap.
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5. Edite o arquivo /etc/printcap e adicione uma entrada para a impressora.
Consulte o exemplo a seguir e a tabela “Descri¢cdes dos parametros do arquivo
printcap” na pagina 36 para criar sua entrada.

Amostra de arquivo printcap

# Printer: Tektronix Phaser 740
# Print queue name: col orprinter
# Renote nachi ne name: Phaser 740
# Renote printer queue nanme: PS
# Spool directory: /usr/spool/|pd/colorprinter
colorprinter:\

dlp=\

s rn=Phaser 740: \

trp=PS:\

D x#0:\

21 f=/usr/spool /| pd/ ERRORLOG: \

: sd=/ usr/spool /| pd/col orprinter:
#

Descri¢cdes dos pardmetros do arquivo  printcap

Parametro Descri¢ao

Ip Nome do dispositivo a ser aberto; esse parametro deve ser deixado em branco ou definido como
/dev/null.

rm Nome remoto da maquina. O nome pelo qual a estacao de trabalho identifica a impressora; deve

corresponder ao nome encontrado no arquivo /etc/hosts.

rp Nome da fila de impressora remota. O nome da fila reconhecido pela impressora; deve ser um
dos seguintes:

PS para PostScript
PCL para Printer Control Language
HPGL para Hewlett-Packard Graphics Language

AUTO para Selegdo automética de linguagem (a impressora detecta automaticamente a
linguagem do trabalho de impressao e o processa de acordo).

Se vocé especificar qualquer outro nome de fila da impressora remota, a impressora
automaticamente utiliza AUTO como padréo.

Seu modelo de impressora pode nédo suportar todas as linguagens listadas aqui. Consulte a
documentacao de usuario da impressora para obter informagdes sobre as linguagens suportadas.

mx Tamanho maximo do arquivo. Ajuste esse parametro para 0 para tamanho de arquivo ilimitado;
isto permite que o comando de impressao manipule grandes arquivos PostScript ou de imagem.

If Arquivo de registro onde as mensagens de erro do comando de impressao sdo reunidas. Alguns
sistemas possuem um arquivo de registro para cada fila de impressdo. Consulte a documentagdo
da estacéo de trabalho para maiores informacodes.
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Descri¢cOes dos parametros do arquivo  printcap

Parametro Descrigéo

sd Diretério de spool do host. Crie um diretério de spool separado para cada fila.
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6. Configure os diretérios de spool. Apos editar os arquistososts e
letc/printcap, crie e defina permissfes para o diretdrio de spool especificado.
Por exemplo:

cd /usr/spool /I pd

nkdi r colorprinter

chown daenon col orprinter
chgrp daenon col orprinter
chnod 770 col orprinter

Consulte a documentagéo do UNIX para obter o comando e sintaxe corretos
para sua estacdo de trabalho.

Configuracao da impressora

Existem duas etapas para a configuracdo da impressora:

1. Configure o enderego IP e outras informacdes de enderegcamento da
impressora. As impressoras Phaser 740 e 780 suportam o uso de nome de host
IP além de um endereco IP. Consulte o Capitulo 8, “Configuracéo dos
parametros de enderecamento IP da impressora”, para obter mais informagdées.

2. Configure os outros parametros de TCP/IP da impressora (opcionais):

= Configure o acesso ao host e a filtragem de caractere de controle para
cada porta.

= Recebimento de status da impressora (Syslog, SNMP ou notificagcdo por
e-mail).

Para obter maiores informag8es sobre como configurar esses parametros de
TCP/IP, consulte Manual de Conex&o em Rede PhaserSha@D-ROM da
impressora.
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Como extrair arquivos do unix.tar

O arquivo unix.tar contém todos os scripts de shell e outros arquivos necessérios para a
configuracdo de rede em ambientes UNIX. O arquivo esta em foranate UNIX. O
arquivo est4 incluido no CD-ROM de software da impressora.

Como listar o conteddo do  unix.tar
Digite este comando:

tar tvf /nome_diretoridunix.tar

Onde nome_diretérioé o ponto de montagem ou o diret6rio que contém o arquivo. Por
exemplo:

tar tvf /mt/unix.tar

Como extrair 0s arquivos

1. Altere (cd) para o diretério da estagéo de trabalho onde deseja que os arquivos
residam.

2. Digite este comando:
tar xvf /nome_diretéridunix.tar

Onde nome_diretérioé o ponto de montagem ou o diret6rio que contém o arquivo. Por
exemplo:

tar xvf / it/ unix. tar
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Capitulo

Windows 95/98:
Softwar e Phaser Port

O software Tektronix PhaserPort € um monitor de porta que permite a vocé imprimir
diretamente do Windows 95 e Windows 98 para uma impressora Tektronix em rede via
TCP/IP. Nao ha necessidade. N&o h& necessidade de ter um software ou interface de
terceiros anexado & porta paralela. O PhaserPort fornece & impressora resultado
aumentado sem sacrificar a conectividade.

Configuracao TCP/IP para um PC

Se vocé ainda nao tiver um endereco TCP/IP configurado para seu PC, entre em contato
com o administrador do sistema para assegurar que esta configuracéo seja feita de acordo
com as diretrizes da empresa. Se ndo houver uma rede TCP/IP ja instalada, configure seu
PC com um endereco exclusivo, como 192.1.1.1.

Para verificar o endereco IP de seu PC, siga as etapas abaixo:
1. No menulniciar, selecione enkxecutar.
2. Digite:
winipccfg
3. Clique emOK.
4. Selecione o adaptador de rede na lista suspensa.

5. O endereco IP é listado no cantpadereco IP

Para obter mais informac6es sobre como instalar e configurar o TCP/IP em ambientes
Windows, consulte a documentacao do seu Microsoft Windows.

Configuracao do endereco IP da impressora

Existem trés modos para atribuir o endereco IP da impressora:
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s  Useopaind frontal daimpressora. Para obter mais informacdes, consulte
“Informacdes gerais: configurac@o de pardmetros de IP a partir do painel frontal”
na pagina 58.

s UseDHCP. Para obter mais informacdes, consulte “Configuracao dos parametros
de IP: DHCP” na péagina 68.

m  Faca download de um arquivo de utilitArio PostScript. Para obter mais
informac¢@es, consulte os arquiviRBADME no CD-ROM da impressora e
disquetes de utilitdrios de rede. Usuarios de PC: o ar@RE¥®ME para 0s
arquivos de utilitdrio PostScript estd no diret@diolLS. Usuérios de Macintosh:
o0 arquivoReadMe para os arquivos de utilitario PostScript esta na Netteork
Utilities.

Instalacao do software PhaserPort

Como usar o programa de instalacao

42

Vocé pode instalar o software PhaserPort usando o programa de instalagdo presente no
CD-ROM de software da impressora. Um Unico programa de instalacdo integrado &
usado para instalar os drivers de impressora, o PhaserPort e outro software.

1. Insira o CD-ROM de software da impressora na unidade de CD-ROM.

= Se orecurso de execug¢do automética do Windows estiver ativado, o
CD-ROM ¢ iniciado automaticamente.

= Se orecurso de execucdo automéatica do Windows estiver desativado, dé
um clique duplo enMeu Computador, em seguida dé um clique duplo
no icone do CD para iniciar o CD-ROM.

2. Veja as informacgdes resumidas de introdugdo, em seguida cliglresteth
Drivers (instalar drivers) para iniciar o programa de instalacao.

3. Quando avisado a seleciorizasy | nstall (instalagéo facil) oCustom
Install, (instalacdo personalizada), seleci@hestom I nstall.

4. Durante a instalagdo personalizada, uma caixa de dialogo é exibida,
permitindo que vocé selecione as op¢Bes que deseja instalar. Marque a caixa
PhaserPort. Para instalar os drivers e os arquivos PPD da impressora, marque a
caixa Drivers/PPDs (recomendado para a primeira instalacdo). Siga as
instrucdes na tela para concluir a instalacdo. Para obter mais detalhes,
consulte “Crie sua primeira porta e instale o driver” na pagina 43.
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Crie sua primeira porta e instale o driver

1.

ApoOs a instalagéo do monitor de portas, a caixa de di#dldgd’haser Port é
exibida. Crie sua primeira porta:

a. No campo de descri¢do, digite um nome para a porta (este pode ser o
nome/modelo da impressora, localizagdo ou qualquer outro nome
descritivo de sua escolha), corbaser 740.

b. No campadName/Address, digite um endereco IP ou nome DNS da
impressora (por exemplo, 192.1.1.2) e clique@h

Se vocé ndo souber o endereco IP ou o nome de DNS da impressora,
cligue emBrowse para exibir uma lista de impressoras na rede. Clique
duas vezes na impressora desejada; o PhaserPort fornece
automaticamente as informag6es na caixa de didatgbPhaser Port.

Para pesquisar na rede novamente, cliqu®efresh; para estreitar a
pesquisa usando as sub-redes, cliguéeranced.

c. Clique emOK.

Se o software NetWare estiver instalado no seu computador, vocé sera
perguntado se deseja instalar o software PhaserShare Administrator. Se vocé
também quiser imprimir usando o NetWare, selecitesee, em seguida,

cligue emNext.

Se vocé selecionou a instalacao dos drivers e arquivos PPDs no inicio da
instalacéo, a caixa de didlogmish I nstallation exibir4 as informac¢des sobre
Add Printer Wizard. Leia as informacdes, clique Mext para iniciar o
assistente de adicdo de impressora, que permite instalar o driver da
impressora. Os drivers estdo no CD-ROM da impressora.

Se vocé optou por ndo instalar drivers e arquivos PPDs no inicio da instalacao,
va para a Etapa 5.

Instale a impressora.

=  EmAssistente para adicionar impressora, cligue emSeguinte.
Seleciond mpressora local e clique enfSeguinte.

= Clique emCom disco, digite a letra da unidade de CD-ROM e clique em
OK.

= Selecione a impressora na lista e cliqueSeguinte.
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= NalistaPortas disponiveis selecione a porta criada durante a primeira
parte da instalacéo e clique Seguinte.

= Se desejado, mude o nhome da impressora (0 nome ser4 exibido na janela
Impressor as). Vocé também pode optar por tornar essa impressora
padrao do Windows. Clique eRinalizar.

5. Conclua a instalagéo.

a. Na caixa de didlognstalacdo concluidaclique em Terminar.

b. Quando solicitado, termine a instalacdo registrando a impressora e
reiniciando o computador.

Os tépicos a seguir fornecem instru¢Bes para o uso do PhaserPort ap6s a instalacdo
inicial:
= Proximo topico: “Como adicionar uma porta para uma nova impressora”.

= “Como adicionar uma porta a uma impressora existente” na pagina 45.

= “Como alterar o endereco IP de uma porta” na pagina 46.

Como adicionar uma porta para uma nova
Impressora

Use este procedimento para adicionar uma porta para uma impressora quando ainda na
tiver instalado o driver.

1. Inicie oassistente Adicionar impressora:

a. No menulniciar, selecione€Configuracbese, em seguida, clique em
Impressoras

b. Najanelalmpressoras selecione Adicionar impressora.

2. Useo assistente Adicionar impressora parainstalar o driver. Quando
solicitado, faga as seguintes sele¢ées:

= Quando solicitado a especificar como a impressora sera conectada,
seleciond mpressora local.

= SeleciondPT1 como a porta de conexao.

Se solicitado a enviar uma péagina de teste para a impressora, seN&mone
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3. Quando terminar com o assistente Adicionar impressora, siga as instru¢ées do
préximo tépico, “Como adicionar uma porta a uma impressora existente” na
pagina 45.

Como adicionar uma porta a uma impressora
existente

Use este procedimento para adicionar uma porta para uma impressora quando ja tiver
instalado o driver.

1. Selecione sua impressora:

a. No menulniciar, selecioneConfiguracbese Impressoras

b Najanelalmpressoras clique com o botdo direito do mouse no driver da
impressora.

2.  No menu pop-up, seleciofeopriedades.

3. Quando a caixa de didlogo de propriedades da impressora for exibida, clique
emDetalhes.

4. Clique emAdicionar porta e, em seguida, seleciofaitra.

5. RealcePhaserPort e cliqgue enOK. Isso exibird a caixa de didlogald
Phaser Port.

a. No campaDescription, digite um nome para a porta (pode ser o
nome/modelo da impressora, local ou outro nome descritivo que vocé
escolher), tal com&haser 740.

b. No campadName/Address, digite o endereco IP ou nome de DNS da
impressora (para exemplo, 192.1.1.2).

Se vocé ndo souber o endereco IP ou 0 nome de DNS da impressora,
cligue emBrowse para exibir uma lista de impressoras na rede. Clique
duas vezes na impressora desejada. O PhaserPort fornece
automaticamente as informagfes na caixa de didatgbPhaser Port.

Para pesquisar na rede novamente, cliquétmalizar. Para estreitar a
pesquisa usando as sub-redes, cliqué&eamcado.

6. Cligueem OK novamente para aplicar as alteragdes; o driver da impressora
agora € configurado para usar o n®@ser Port.
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Como alterar o endereco IP de uma porta

Se o endereco IP da impressora for alterado, altere o endereco IP da porta
correspondente:

1. Selecione seu driver de impressora:

a. No menulniciar, selecioneConfigura¢cBese clique em Impressoras

b. Najanelalmpressoras clique com o botdo direito do mouse no driver da
impressora.

2. Na caixa de dialogPropriedades, cligue emDetalhes.

3. \Verifigue se dPhaserPort aparece no camgaonprimir para a seguinte
porta e clique enConfiguracdo da porta.

4. Na caixa de didlog@onfigurar PhaserPort, digite o enderego IP ou nome
DNS correto para a impressora e clique@i

Se vocé ndo souber o endereco IP ou nome de DNS, cligBecvse para

exibir uma lista de impressoras na rede. Clique duas vezes na impressora
desejada; o PhaserPort automaticamente fornece as informac¢des na caixa de
dialogoAdd PhaserPort. Para pesquisar novamente na rede, clique em
Atualizar; para estreitar a pesquisa usando as sub-redes, cligheaagado.

5. Cliqueem OK.

6. Cligueem OK novamente para aplicar as alteracoes.
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Capitulo

Windows NT

Os procedimentos neste capitulo sdo véalidos para o Windows NT versdes 3.x e 4.x. Para
obter informacdes sobre a instalacdo de drivers para versées mais recentes do
Windows NT, visite o site da Tektronix na web:

www.tek.com/Color_Printers/support

Configuracao do endereco IP da impressora

Configure o endereco IP da impressora usando qualquer um dos métodos descritos no
Capitulo 8, “Configuragéo dos pardmetros de enderecamento IP da impressora”.

Como adicionar um driver Windows NT 4.0 em
um servidor ou estacao de trabalho
Windows NT 4.0

O driver PostScript para Windows NT 4.0 € um driver baseado em PPD. Siga estas
instrucdes para adicionar ou atualizar o arquivo PPD da Tektronix Phaser para uso com o
Windows NT 4.0. Adicionar este suporte fornece a impressora acesso aos tamanhos de
pagina da Tektronix, selec@o de bandeja, correcdes de cores TekColor e fontes
residentes.

Este procedimento de atualizagdo fornece informacdes de tamanho de pagina de
impressora para aplicativos Windows NT. Estas instru¢des supdem uma familiaridade
bésica com a operacéo e terminologia do Windows NT. Para obter informacdes
adicionais sobre o Windows NT, consulte a documenta¢éo do Microsoft Windows NT.
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NoTA
Vocé pode necessitar do CD-ROM ou dos disquetes do Windows NT 4.0 para
concluir este procedimento.

Adicione aimpressora

1. Faga login como Administrador ou um usuario com privilégios de
administracéo.

2. Clique emlniciar, Configuragéese Impressoras

3. Na caixa de didlogbmpressoras, dé um clique duplo erdicionar
impressor a.

= Se vocé pretende realizar o gerenciamento de impressora desse
computador, clique el eu computador.

= Se vocé pretende realizar o gerenciamento de impressora de outro
computador, clique er8ervidor de impresséo de rede

4. Clique em Avancar.

5. Seaimpressoraestiver diretamente conectada ao computador, selecione a
porta & qual a impressora esta conectada:

a. LPTx é para uma conexdo de impressora em porta paralela.
b. COM é para uma impressora conectada em porta serial.

6. Se estaimpressora estiver conectada a rede, cligéelmmonar porta. As
impressoras Tektronix suportam dois tipos de portas de rede, LPR e
AppleTalk. O préximo tépico aborda as portas LPR; para obter informag6es
sobre portas AppleTalk, consulte “Como criar uma porta AppleTalk” na
pagina 49.

Como criar uma porta LPR

1. Para conectar através de TCP/IP, dé um clique dupPoeta L PR na caixa
de diadlogaPortasdeimpressora. Se a porta LPR ndo estiver listada nessa
caixa, o Microsoft TCP/IP Printing Service (Servigo de impressdo TCP/IP
Microsoft) necessita ser adicionado & maquina NT.

a. Clique eminiciar, Configuracdes Painel de controlee Rede

b. Clique em Servigos em seguida clique em Adicionar.
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C. Selecione Impressdo TCP/IP Microsoft, em seguida cligue em OK e
instale esse servico. O CD-ROM original do Windows NT é necessario
durante a instalacdo. Se a op&@&ovicos de Impressédo TCP/IP
Microsoft néo estiver listada na caixa de op¢des, instale o protocolo
TCPI/IP no servidor. Consulte a documentac¢do do Windows NT para
obter mais detalhes.

Na caixa de diadlogédicionar impressora compativel com LPRdigite o
endereco IP da impressora na caixa rotuNwiae ou endereco do servidor
fornecedor de Ipd Nacaixamarcada Nome da impressora ou fila de
impresséo do servidoydigite PSem mailsculas. Clique e@K.

Ao retornar a caix®orta de impressora, clique emFechar.

Na caixa de dialogo dassistente Adicionar impressora, clique na caixa
préxima a essa nova porta; uma marca de verificacdo é adicionada. Clique em
Avancar.

Como criar uma porta AppleTalk

1.

Na caixa de didlog®orta deimpressora, dé um clique duplo em
Dispositivos de impressdo AppleTalk

Na caixa de diadlog®ispositivos de impressédo AppleTalk disponiveis
selecione azonaonde aimpressorareside. Se nenhum nome de zona aparecer,
dé um clique duplo no icone da zona.

O Windows NT pesquisa todos os dispositivos AppleTalk da zona e exibe uma
lista; dé um cliqgue duplo em sua impressora.

O Windows NT solicitara que vocé capture a impressora,; cliqudm
(Capturar aimpressora faz a mesma desaparecer do Chooser)

Apés adicionar a porta de impressora, cliqgue na caixa préxima & nova porta
para seleciona-la; clique eivancar.

Instale o driver

1.

Na caixa de dialogo dassistente Adicionar impressora, clique emCom
disco para adicionar um novo driver Tektronix.

Digite 0 nome do caminho dos arquivos de driver. Este podk $erse os
arquivos estiverem em um disquete. Se esses arquivos foram descarregados
de um servigo on-line, digite 0 nome do caminho onde foram salvos. Clique
emOK.
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3. Seecione 0o modelo daimpressora e clique em Avancar.

4. Se for avisado de que ja existe um driver instalado para essa impressora,
selecioneSubstituir driver existente. Clique emAvancgar.

Nomeie a impressora e configure o compartilhamento

1. Digite o nomedaimpressora; este pode ser qualquer nome desejado. Se 0s
aplicativos baseados em Windows forem utilizar estaimpressora como a
impressora padréo, clique na caixa apropriada. Cliquavemcar.

2. Seestaimpressorafor compartilhadaem umarede, clique em Compartilhada
e cligue em todas as plataformas que possam vir aimprimir para esta
impressora. Se aimpressora for somente umaimpressoralocal, clique em
N&o compartilhada Clique em Avancar.

O Windows NT cria aimpressora

1. Se desejar que o Windows NT imprima uma péagina de teste apds instalar o
driver de impressora, clique é8im (recomendavel). Se ndo desejar a pagina
de teste do Windows NT, clique @d&io. Quando tiver terminado, clique em
Finalizar.

2. Nesse ponto, o Windows NT estara pronto para criar a impressora. Vocé pode
necessitar do CD-ROM original do Windows NT para completar esta etapa.
Uma vez instalado o Windows NT, digite 0 nome do caminho dos arquivos
exigidos. Os arquivos normalmente estdo no diret886 para servidores
Windows NT baseados em Intel. Clique &x.

3. Sevocé selecionar a impressao de uma pagina de teste na, EEjifique se
a mesma foi impressa. Se a pagina de teste foi impressa, cliqDK em

Como adicionar um driver Windows NT 4.0 em
um servidor ou estacao de trabalho
Windows NT 3.51

NoTA
Para uma instalacdo adequada, use os drivers mais recentes para
Windows NT 3.51 e Windows NT 4.0, disponiveis no site da Tektronix na web:

www.tek.com/Color_Printer s/support/software.htmi
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O procedimento a seguir descreve como configurar o servidor Windows NT 3.51 para
carregar automaticamente um driver Windows NT 4.0 em um cliente Windows NT 4.0.

NoTA
Vocé deve ter acesso de Administrador no servidor Windows NT 3.51.

Adicione aimpressora

1. De um cliente Windows NT 4.0, clique com o botao direito do mouse em
Ambiente derede. Seleciondencontrar computador.

Digite o nome do servidor Windows NT 3.51. PressiBnérar.
Dé um clique duplo no icone do servidor Windows NT 3.51.

Dé um clique duplo na pastapressoras do servidor Windows NT 3.51.

a > 0N

Na pastd mpressoras do servidor Windows NT 3.51, dé um clique duplo em
Adicionar impressora.

NoTA
Se ndo tiver o icone Adicionar impressora, entdo vocé ndo esta conectado
com uma conta que possui acesso de Administrador no servidor
Windows NT 3.51.

A primeira caixa de didlogo dassistente Adicionar impressora deve
mostrarServidor remoto de impressdgnome do servidor 3.51>.

6. Selecione a porta a qual esta conectada a impressora.

NOTA
Vocé néo pode criar uma porta no servidor Windows 3.51 do cliente Windows
4.0; crie a porta diretamente no servidor Windows 3.51. Apds a porta ser
criada, vocé pode especificar a porta do cliente Windows 4.0.

Instale o driver

1. Na caixa de didlogo dassistente Adicionar impressora, clique emCom
disco para adicionar um novo driver Tektronix.

2. Digite o nome do caminho dos arquivos de driver. Este pode $erse os
arquivos estiverem em um disquete. Se esses arquivos foram descarregados
de um servigo on-line, digite 0 nome do caminho onde foram salvos. Clique
emOK.

3. Selecione o modelo da impressora e cliquedgancar.
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Digite o nome da impressora e configure o compartilhamento

1. Digite o nomedaimpressora; este pode ser qualquer nome desejado. Clique
em Avancatr.

2. Seestaimpressorafor compartilhada narede, cliqgue em Compartilhado e
destaque todas as plataformas apliciveis que podem vir a se conectar a este
servidor Windows NT 4.0 x86 deve ser uma delas).

O Windows NT cria aimpressora

1. Se desejar que o Windows NT imprima uma péagina de teste ap0s instalar o
driver de impressora, clique é8im (recomendavel). Se ndo desejar a pagina
de teste do Windows NT, clique @d&io. Quando tiver terminado, clique em
Finalizar.

2. Quando o CD-ROM do Windows NT 3.51 for solicitado, insira-o na unidade
de CD-ROM do seu computador e clique em OK.

3. Digite o nome do caminho do driver.

NoTA
Para uma instalac@o adequada, use os drivers mais recentes para
Windows NT 3.51 e Windows NT 4.0, disponiveis no site da Tektronix na web:

www.tek.com/Color_Printers/support/software.html

A impressora agora deve existir no servidor Windows NT 3.51 e ter os drivers do
Windows NT 4.0 disponiveis. Agora, qualquer cliente Windows 4.0 poder4 usar esta
impressora compartilhada, e o driver sera instalado automaticamente.

Como adicionar um driver Windows NT 3.x

Este procedimento de atualizac¢éo fornece informac¢6es de tamanho de pagina de
impressora para aplicativos Windows NT. Entretanto, as correcdes de cores TekColor e
outros recursos de PostScript Level 2 ndo séo suportados pelo driver Windows NT.
Consulte a documentacgdo de usuario da impressora para obter instru¢des sobre outras
formas de selecionar as corre¢des de cores. Consulte a documentacdo do Microsoft
Windows NT para obter detalhes sobre recursos do driver Windows NT.

Estas instru¢cbes supdem uma familiaridade basica com a operacéo e terminologia do
Windows NT. Para obter informac68es adicionais sobre o Windows NT, consulte a
documentacdo do Microsoft Windows NT.
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1. Inicie seu sistemacom o WindowsNT.
2. NajanelaPrincipal, dé um clique duplo no icori@erenciador de impressao

3. Instale aimpressora Tektronix. No menu Impressora, selecione Criar
impressorg a caixa de dialog@riar impressora aparece.

4. EmDriver, avance até o final da lista e seleci@néra; a caixa de dialogo
Instalar driver aparece.

5. Quando solicitado, faga o seguinte:

= Seegtiver usando o CD-ROM deimpressora: Digite a localizacdo da
unidade de CD-ROM. Clique e®K; a caixa de dialog8elecionar
driver se abre.

= Seegtiver usando o disquete de software deimpressora para
Windows:. Digite a localizacao da unidade de disquete. Cligu®Kma
caixa de diadlog&elecionar driver se abre.

6. EmDriver deimpressora, selecione sua impressora na lista, em seguida
cliqgue emOK.

NOTA
Se estiver usando drivers mais antigos, vocé recebera uma série de Erros
ndo criticos declarando que o Windows NT néo foi capaz de abrir o0 arquivo
PSCRIPT.DLL e os arquivos PSCRIPT.DRV. Clique em Ignorar ou atualize
seu driver.

7. Emlmprimir para, avance até o final da lista e seleci@héra; a caixa de
didlogoPorta deimpressora aparece. As impressoras Tektronix suportam
dois tipos de portas de rede no Windows NT: LPR e AppleTalk. O préximo
tépico aborda as portas LPR; para obter informag6es sobre como criar uma
porta AppleTalk, consulte “Como criar uma porta AppleTalk” na pagina 49.

Como criar uma porta LPR

1. Na caixa de diadlogPorta deimpressora, cligue na portd PR. Se a porta
LPR ndo estiver listada na caixa de dial&gota deimpressora, o Servi¢co
de impressdo TCP/IP Microsoft necessita ser adicionado & maquina Windows
NT.

a. No Painel de controle, dé um clique duplo efRede: a caixa de diadlogo
Configuracéo de redeaparece.
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b. Em Configuracéo de rede clique em Adicionar software; a caixade
dialogoAdicionar software derede aparece.

Cc. Na caixa de didlogadicionar software derede, cligue no menu
desdobréavel par@oftware derede. Na lista, selecionBrotocolo
TCP/IP ecomponentesrelacionados, em seguida clique efontinuar;
a caixa de didlogimstalacéo de TCP/IPaparece.

d. Na caixa de didlogtnstalacdo de TCP/IR selecione Suporte a
impressdo em rede TCP/IP (Consulte a documentagédo do Windows NT
para obter informacdes sobre outras op¢bes de TCP/IP).

e. Cliqgue emContinuar para instalar este servi¢o. Os disquetes originais do
Windows NT sdo necessérios durante a instalacdo. Para aplicar estas
alteracdes, reinicie o Windows NT.

Na caixa de diadlogédicionar impressora compativel com LPR digite o
endereco IP da impressora no campo nomésmoe ou endereco do
servidor fornecedor de Ipd No campo homeado Nome da impressora ou
fila de impresséo do servidordigite PSou AUTO em letras
MAIUSCULAS.

Como criar uma porta AppleTalk

1.

Na caixa de diadlogPorta de impressora, dé um clique duplo na porta
Dispositivos de impressdo AppleTalk Se aportaDispositivos de impressao
AppleTalk n&o estiver listada na caixa de dialdywta deimpressora, o
Servico de impressédo TCP/IP Microsoft para Macintosh necessita ser
adicionado a maquina Windows NT:

a. No Painel de controle, dé um clique duplo efRede; a caixa de dialogo
Configuracéo de redeaparece.

b. Na caixa de didlog@onfiguracdo de rede clique em Adicionar
software; a caixa de didlogAdicionar software de rede aparece.

Cc. Na caixa de didlogadicionar software derede, cligue no menu
desdobréavel pardoftware derede. Na lista, selecion8ervigos para
Macintosh, em seguida cliqgue em OK para instalar o servigo. Os
disquetes originais do Windows NT sdo necessarios durante a instalagéo.
Para aplicar essas altera¢des, reinicie o Windows NT.

Na caixa de diadlogbispositivos de impressdo AppleTalk disponivejs
selecione azona onde aimpressorareside. Se nenhum nome de zona aparece,
dé um clique duplo no icone da zona.
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3. O WindowsNT pesquisatodos os dispositivos AppleTalk da zona e exibe uma
lista; dé um cliqgue duplo em sua impressora.

4. O Windows NT solicita que vocé capture a impressora; cliquilon
(Capturar aimpressora faz a mesma desaparecer do Chooser)

Configure o compartilhamento

Se estaimpressora for compartilhada na rede, execute as seguintes etapas:

1. Na caixa de diadlog€riar impressora, marque a opgdGompartilhar esta
impressora narede.

2. Digite o nome desejado eNbme compartilhado.
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Capitulo

Configuracao dos parametros
de enderecamento IP da
Impressora

Vocé pode configurar o endereco IP e outros pardmetros de IP da impressora usando um
dos seguintes métodos:

Use o painel frontal da impressora. Consulte “Informacdes gerais:
configuracdo de parametros de IP a partir do painel frontal” na pagina 58.

Configuracéo da impressora baseada em servidottilizaRARP (Reverse
Address Resolution Protocol), BOOTP (Boot Parameter Protocol) ou DHCP.
Quando ligada ou iniciada, a impressora recebe sua informacéo de
enderecamento IP de um servidor de inicializacdo. Consulte “Configuracéo
dos parémetros de IP: RARP ou BOOTP” na pagina 67 ou “Configuracéo dos
parametros de IP: DHCP” na pagina 68.

Configuracéo da impressora baseada em impressora (usando um arquivo

de configuracdo que sofreu download)Pode ser usado em hosts que nédo

tém RARP, BOOTP ou DHCP. Para UNIX, use um script de shell fornecido
pela Tektronix para preparar um arquivo de configuragdo. Ao enviar o arquivo
a impressora, vocé armazena as informacgdes de endereco IP na memdéria
interna da impressora, onde esta as I ao ser reiniciada. Consulte
“Configuracdo dos paradmetros de IP: arquivo de utilitario PostScript
(somente UNIX)” na pagina 71.

Usuérios de PC e Macintosh também podem configurar pardmetros de IP
usando os arquivos de utilitario PostScript; consulte os arqEA®ME no
CD-ROM ou disquetes da impressora. O arqiZ&DME para PC esta no
diret6rioUTILS, o arquivoREADME para Macintosh esti na pabktwork
Utilities.

Configuragéo da impressora baseada em impressora (usando o software
PhaserLink). Apés configurar o endereco IP da impressora usando um dos
outros trés métodos listados aqui, vocé pode terminar de realizar a
configuracdo de TCP/IP usando o software PhaserLink, se tiver um browser
(navegador) de World Wide Web. Consulte “Configuracdo dos paradmetros de
IP: software PhaserLink” na pagina 73.
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NoTA

Quando dois ou mais métodos de enderecamento IP sdo usados
simultaneamente, a impressora usa o primeiro endereco que obtiver com

sucesso.

Obtenha as informacdes listadas na tabela a seguir. Pode ser util anotar essas
informacdes para poder consulta-las durante o procedimento de configuracéo.

Informacdes para a configuragcdo de TCP/IP

Informagéo

Comentarios

Endereco de internet (IP)
da impressora

O formato é x.x.x.x, onde x representa um nimero
decimal de 0 a 255.

Mascara de rede

Se ndo tiver certeza, deixe em branco; a impressora
escolherd uma méscara apropriada.

Endereco de difusdo

Se ndo tiver certeza, deixe em branco; a impressora
escolherd um endereco de difusdo apropriado.

O endereco usado pela impressora para enviar pacotes
de difusdo. Independente da configuracdo desse
parametro, a impressora aceita pacotes de difusao de
qualquer uma das convencgdes de endere¢os comumente
usadas para difuséo.

Endereco IP de gateway

Endereco do roteador. Esse endereco é necessério se
vocé desejar comunicar-se com a impressora de qualquer
outro lugar que néo seja o segmento de rede local.

Informacoes gerais: configuracao de parametros
de IP a partir do painel frontal

58

Vocé pode configurar o endereco IP, mascara de rede, endereco de gateway e endereco (
difus&o a partir do painel frontal. Para obter os procedimentos, consulte os seguintes

tépicos:

m  Consulte “Configuracéo dos pardmetros de IP: painel frontal da impressora
Phaser 740" na pagina 59.

s Consulte “Configuracéo dos pardmetros de IP: painel frontal da impressora
Phaser 780" na pagina 61.

m  Consulte “Configuracéo dos pardmetros de IP: painel frontal da impressora
Phaser 360" na pagina 64.
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Configuracao dos parametros de IP: painel
frontal da impressora Phaser 740

NOoTA

Ao configurar os parAmetros de enderecamento IP a partir do painel frontal, as
opcdes DHCP/BOOTP e RARP sdo automaticamente configuradas para
Di sabl ed (desativado).

1. Pressione Menu; o painel frontal exibe Hel p Pages (paginas de ajuda).

2. Pressione - - - > ou<- - - - até o painel frontal exibilet wor k
Set tings (configuracdes de rede).

3. Pressiond/enu até o painel frontal exibiFCP/ | P.
4. Para configurar o endereco IP:
a. Pressiond/enu novamente; o painel frontal exibat er f ace.
Pressione - - - > para exibiTCP/ | P Addr ess (endereco TCP/IP).
Cc. Pressioné&el ect (selecionar) para exibir o endereco IP. Por exemplo:

192.2.194.101
+ - Set

NOTE
Configurar o endereco IP para 000.000.000.000 faz a impressora usar a Dynamic
Address Resolution (resolu¢do dindmica de endereco) para configurar seu
endereco IP (consulte “Configuracdo dos parametros de IP: RARP ou BOOTP” na
pagina 67).

d. Pressione para definir o digito da extrema esquerda do endereco.

€. Pressione - - - > para avangar para o proximo digito. Pressiopara
definir este digito.

f. Use - ---> e+ como descrito na Etapapara definir os digitos
restantes.

g. Quando o endereco estiver corretamente configurado, preSsbrneara
informar sua configuracéo & impressora; o painel frontal exibe:

Confirm Selection (confirmar selecéo)
Confirm
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h. Pressione Conf i r m(confirma); o painel frontal exibe rapidamente a
mensagem Sel ect ed, em seguidaretornaa TCP/ | P Addr ess. O
endereco IP da impressora estd agora configurado.

5. Para configurar a mascara de rede:
a. Pressione - - - > atéNet wor k Mask (mascara de rede) ser exibido.
Pressioneel ect ; o painel frontal exibe a méscara de rede.

Cc. Use + e---->como descrito nas Etapdd a4f para definir a mascara
de rede.

d. Quando a mascara de rede estiver configuradeSetse Conf i r m
como descrito nas Etapdg e 4h para informar a mascara de rede a
impressora.

6. Para configurar o endereco de gateway:

a. Pressione - - - > atéGat eway Addr ess (endereco de gateway) ser
exibido.

b. Pressionéel ect ; o painel frontal exibe o endereco de gateway.

Cc. Use + e---->como descrito nas Etapéd a4f para definir o endereco
de gateway.

d. Quando o endereco de gateway estiver configuradsatse Conf i r m
como descrito nas Etapdg e 4h para informar o endereco de gateway a
impressora.

7. Aimpressora calcula o endereco de difusdo com base no enderego IP e na
méscara de rede. Entretanto, o endereco de difusdo pode ser visualizado e
configurado usando o seguinte procedimento:

a. Pressione - - - > atéBr oadcast Addr ess (endereco de difuséo) ser
exibido.

b. Pressionéel ect ; o painel frontal exibe o endereco de difusio.

Cc. Use + e---->como descrito nas Etapéd a4f para definir o endereco
de difuséo.

d. Quando o endereco de difusdo estiver configuradcSesee Confi rm
como descrito nas Etapdg e 4h para informar o endereco de difuséo a
impressora.
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8. Retorne a impressora a operagédo normal.
a. Pressione O até o painel frontal exibNet wor k Set ti ngs.
b. Pressione © novamente.

= Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, vocé ser4 avisado para reiniciar a
impressora. Se pressiorReset , a impressora sera reiniciada. Se
pressionaResune, o painel frontal exibirélet wor k Setti ngs.
Pressione O ; a impressora retornara a operacdo normal, mas as
alteracdes feitas néo terdo efeito até a proxima vez em que for
reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parémetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, o painel frontal exiBeady.

Configuracao dos parametros de IP: painel
frontal da impressora Phaser 780

NoTA
Ao configurar os parAmetros de enderecamento IP a partir do painel frontal, as

opcdes DHCP/BOOTP e RARP sdo automaticamente configuradas para
Disabled.

1. Enquanto amensagem Ready é exibida, pression®gel ect ; o menu

Pri nt er é exibido:

Printer Menu
Hel p Pages Menu

2. Pressione™ ou ¥ até o painel frontal exibiNet wor k Set ti ngs.

Printer Menu
Net work Settings Menu

3. Pressiond/enu para entrar no meriiet wor k Set t i ngs; Net wor k
Set ti ngs aparece na linha superior do visor

4. Se TCP/IP ainda nao estiver sendo exibido, pressi®e até o painel
frontal exibirTCP/ | P.

5. Para configurar o endereco IP:
a. Pressiond/enu novamente; o painel frontal exibat er f ace.

b. Pressione®™  até o painel frontal exibP Addr ess.
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C. Pressione Menu para exibir o endereco IP. Por exemplo:

| P Address
192.2.194. 101 Sel ect

NoTA
Configurar o endereco IP para 000.000.000.000 faz a impressora usar a Dynamic
Address Resolution (resolucao dindmica de enderec¢o) para configurar seu
endereco IP (consulte “Configurac@o dos parametros de IP: RARP ou BOOTP” na
pagina 67).

d. Pressione A para definir o digito da extrema esquerda do endereco.

e. Pressione™  para avancar para o préximo digito. Presshne para
definir este digito.

f. Use ® e A como descrito na Etappara definir os digitos
restantes.

g. Quando o endereco estiver corretamente configurado, preSgbeet ;
o painel frontal exibe o endereco IP com um b@éof i r m

h. Pression&onf i r m o painel frontal exibe rapidamente a mensagem
Sel ect ed, em seguida exibe o endereco IP novamente. O endereco IP
da impressora esta agora configurado.

i. Pressione© ;o painel frontal exibe:

TCP/ I P
| P Address Menu

6. Para configurar a mascara de rede:
a. Pressione™  atilet wor k Mask ser exibido.
b. Pressiona/enu; o painel frontal exibe a mascara de rede.

c. Use A e™ como descrito nas Etagdsa4f para definir a mascara
de rede.

d. Quando a mascara de rede estiver configuradeSaisect e Confirm
como descrito nas Etapdg e 4h para informar a mascara de rede a
impressora.

e. Pressione© ;o painel frontal exibe:

TCP/ I P
Net wor k Mask Menu
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Para configurar o endereco de gateway:

a.

Pressione > at€at eway Address ser exibido.
Pressiong/enu; o painel frontal exibe o endereco de gateway.

Use A e™ como descrito nas Etagdsa 4f para definir o
endereco de gateway.

Quando o endereco de gateway estiver configurad&Getse Conf i r m
como descrito nas Etapdg e4h para informar o endereco de gateway a
impressora.

Pressione O : o painel frontal exibe:

TCP/ I P
Gat eway Address Menu

A impressora calcula o endereco de difusdo com base no endereco IP e na
méascara de rede. Entretanto, o endereco de difusdo pode ser visualizado e
configurado usando o seguinte procedimento:

a.

Pressione ™ atBr oadcast Address ser exibido.
Pressiong/enu; o painel frontal exibe o endereco de difuséo.

Use A e®™ como descrito nas Etagdsa 4f para definir o
endereco de difuséo.

Quando o enderego de difusdo estiver configuradoSelkect e
Conf i r mcomo descrito nas Etapég e 4h para informar o endereco de
difusédo a impressora.

Pressione © ;o painel frontal exibe:

TCP/ I P
Br oadcast Address Menu
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9. Retorne a impressora a operagéo normal:

a. Pressione D atéNetwork Settings aparecer na linha superior do
visor.

b. Pressione O novamente.

» Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da impressora
para ter efeito, vocé ser4 avisado para reiniciar a impressora. Se pressionar
Conf i r m aimpressora serd reiniciada. Para retornar a impressora a
operacéo normal sem reinicia-la, pressiorD ; Printer Menu
(menu da impressora) aparecera na linha superior do visor. Pressione

novamente; a impressora retornara a operacdo normal, mas as
alteracdes feitas ndo terdo efeito até a proxima vez em que for reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parametro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, pressior=2 novamente; o painel
frontal exibiraReady.

Configuracao dos parametros de IP: painel
frontal da impressora Phaser 360

NOoTA

Ao configurar os pardmetros de enderecamento IP a partir do painel frontal, as
opcdes DHCP/BOOTP e RARP sdo automaticamente configuradas para
Di sabl ed (desativado).

Pressione Menu; o painel frontal exibe Hel p Pages.

2. Pressione---->o0u<---- até o painel frontal exibMet wor k
Settings.

Pressiond/enu até o painel frontal exibifCP/ | P.
Para configurar o endereco IP:

a. Pressiond/enu novamente; o painel frontal exikmabl e
Interface.

Pressione - - - > até o painel frontal exibifCP/ | P Addr ess.
Pressiond/enu para exibir o endereco IP. Por exemplo:
192.2.194. 101
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| ncr enent Shi ft Sel ect

Configurar o endereco IP para 000.000.000.000 faz a impressora usar a Dynamic
Address Resolution (resolu¢do dindmica de endereco) para configurar seu
endereco IP (consulte “Configuracdo dos parametros de IP: RARP ou BOOTP” na

pagina 67).

d. Pressionel ncr enment para definir o digito da extrema esquerda do
endereco.

e. Pressioné&hi ft para avancar para o proximo digito. Pressione
I ncr enent para configurar esse digito.

f. UseShift el ncrenment como descrito na Etagegpara definir os
digitos restantes.

g. Quando o endereco estiver corretamente configurado, preSsbeet
para informar sua configuracdo & impressora; o painel frontal exibe:
Confirm Sel ection

Confirm
h. Pression&onf i r m o painel frontal exibe rapidamente a mensagem

Sel ect ed, em seguida exibe o endereco IP novamente. O endereco IP
da impressora esta agora configurado.

Pressionéxi t para retornar ao menu de pardmetros de enderecamento
IP.

5. Para configurar a mascara de rede:

a.
b.
C.

Pressione - - - > atéNet wor k Mask (méscara de rede) ser exibido.
Pressiond/enu; o painel frontal exibe a mascara de rede.

Usel ncr ement eShi ft como descrito nas Etapéd a4f para definir
a mascara de rede.

Quando a mascara de rede estiver configuradé&Geisect eConfirm
como descrito nas Etapdg e 4h para informar a méascara de rede a
impressora.

Pressionéxi t para retornar ao menu de pardmetros de enderecamento
IP.

6. Para configurar o endereco de gateway:

a.

Pressione - - - > atéGat eway Addr ess (endereco de gateway) ser
exibido.
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b. Pressione Menu; o painel frontal exibe o endereco de gateway.

Cc. Usel ncrenment eShi ft como descrito nas Etapéd a4f para definir
o endereco de gateway.

d. Quando o endereco de gateway estiver configurad@aisect e
Conf i r mcomo descrito nas Etapég e 4h para informar o endereco de
gateway a impressora.

7. Aimpressora calcula o endereco de difusdo com base no enderego IP e na
mascara de rede. Na maioria dos casos, esse valor calculado é correto e ndo ha
necessidade de configurar o endereco de difusdo. Entretanto, o endereco de
difusé@o pode ser visualizado e configurado usando o seguinte procedimento:

a. Pressione - - - > atéBr oadcast Addr ess (endereco de difuséo) ser
exibido.

b. Pressiona/enu; o painel frontal exibe o endereco de difuséo.

Cc. Usel ncrenment eShi ft como descrito nas Etapéd a4f para definir
o endereco de difuséo.

d. Quando o enderego de difuséo estiver configuraddSekect e
Conf i r mcomo descrito nas Etapég e 4h para informar o endereco de
difusé@o a impressora.

8. Retorne a impressora a operacao normal.
a. Pressiondxit até o painel frontal exibet wor k Set ti ngs.
b. Pressiondxi t novamente.

= Se tiver alterado qualquer pardmetro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, vocé seré avisado para reiniciar a
impressora. Se pressiorRgset , a impressora sera reiniciada. Se
pressionaResune, o painel frontal exibirélet wor k Setti ngs.
Pressionéxi t ; a impressora retornara & operacdo normal, mas as
alteracdes feitas ndo terdo efeito até a proxima vez em que for
reiniciada.

= Se ndo tiver alterado nenhum parametro que exija um reinicio da
impressora para ter efeito, o painel frontal exiBeady.

66 Guia de Rede PhaserShare



Configuracéo dos parametros de enderecamento IP da impressdra

Configuracao dos parametros de IP: RARP ou

BOOTP

Com este método, as informacgdes de configuragdo sdo enviadas a impressora através da
conexdo Ethernet ou Token Ring via RARP ou BOOTP, dependendo de qual protocolo
seja suportado pelo host. Isto é chamado de Resolucdo Dindmica de Endereco (Dynamic
Address Resolution).

As informac¢6es de configuragdo da impressora sdo armazenadas em um arquivo de
configuracdo, como um arquivthers oubootptab em um servidor de inicializag&o.

Durante a inicializac¢éo, a impressora emite solicitages de RARP e BOOTP e recebe as
informacBes de configuragéo do servidor na resposta RARP e BOOTP.

A resposta RARP contém somente informag¢8es de endereco IP. Apds a impressora obter
sua informacao de endereco, vocé pode configurar outros pardmetros de TCP/IP através
de um desses dois métodos:

s Com uma conexao TCP/IP e um browser de World Wide Web, é possivel usar
o software PhaserLink; consulte “Configuracdo dos parametros de IP:
software PhaserLink” na pagina 73.

m  Envie arquivos PostScript & impressora usando o sistema de spool do host.
Scripts de shell UNIX para a criacdo de arquivos PostScript séo fornecidos
com o software de utilitarios de rede de sua impressora. Consulte
“Configuracdo dos parametros de IP: arquivo de utilitdrio PostScript
(somente UNIX)" na pagina 71. Para ambientes de PC, o arquivo PostScript
IPCONFIG.PS est4 localizado no diretérldTILS do CD-ROM ou disquetes
de utilitrios de rede da impressora.

NoTA
As implementacdes de BOOTP e RARP da impressora ndo suportam a
inicializacéo através de um roteador. O servidor (host) e cliente (impressora)
de BOOTP ou RARP devem estar conectados ao mesmo segmento de Token
Ring ou Ethernet, ou a segmentos interconectados somente por repetidores
el/ou pontes. Entretanto, com determinados hosts (como OS/2) em redes
Token Ring, o servidor e o cliente devem estar no mesmo Token Ring. Além
disso, as implementa¢des de BOOTP e RARP da impressora ndo suportam
inicializacdo entre segmentos Token Ring e Ethernet.

1. Armazene as informacdes de configuracdo da impressora em um arquivo
etc/ethers ou/etc/bootptab.

2. Conecte a impressora a rede.
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3. Ligue aimpressora. Durante a inicializacdo, a impressora emite solicitagées
de RARP e BOOTP e recebe as informag¢8es de configuracdo do host na
resposta RARP e BOOTP.

Configuracao dos parametros de IP: DHCP

O DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, ou Protocolo de Configuracdo de Host
Din&mico) é um sistema no qual servidores Windows NT podem alocar enderecos IP
dinamicamente. Sob o DHCP, o servidor fornece a impressora (chamada de cliente
DHCP) um endereco IP quando a impressora é reiniciada.

Como instalar o servidor DHCP
1. EmPaind de Controle:Rede, selecioneAdicionar software.
2. Selecione€Componentes TCP/IP.

3. Na segunda janela exibida, seleci@eevidor DHCP.

Como configurar um servidor DHCP

1. Avance até o grupo de programas comiidsninistracéo de redee selecione
Servidor DHCP.

2. Configure o DHCP com um escopo; um escopo é um intervalo de enderecos IP
disponiveis para a alocacéo a clientes DHCP. Por exemplo, o escopo poderia
ser os enderecos IP de 192.2.194.101 até 192.2.194.254.

Como definir um escopo no Windows NT 4.x

a. Clique eminiciar, Programas, Ferramentas administrativas,
Gerenciamento de DHCP.

b. Dé um clique duplo ervaquina local.

c. Clique em Escopo,Criar.

d. Digite as informacdes de IP para definir o escopo.
Como definir um escopo no Windows NT 3.5.x

a. Abra o grupcAdministracdo de rede
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b. Dé um clique duplo erserenciamento de DHCP.

c. Dé um clique duplo ervlaquina local.

d. Clique em Escopo,Criar.

e. Digite as informacdes de IP para definir o escopo.

Defina alocagcda Locacg&o € um tempo predeterminado durante o qual a
impressora mantém o endereco IP. Quando o tempo de locacéo vence, a
impressora solicita novamente ao servidor DHCP que forneca outro endereco
IP. E recomendavel configurar a locacdo phraitada.

Defina um nome para o escopo. Vocé é solicitado a ativar o escopo
recém-criado; respondam.

Reinicie o servidor DHCP:

a. EmPainel de Controle:Servigosavance at&ervidor DHCP.
b. Cliqgue emParar; clique eminiciar.

c. Clique emFechar.

Ligue a impressora. A impressora recebe seu endereco IP do servidor.
Imprima uma Pégina de Configuragcéo para obter o endereco IP (“Impresséo
de uma Pé&gina de Configuragdo” na pagina 2).

Configure oGerenciador de impressagara apontar para o endereco IP da
impressora. Consulte o Capitulo 7, “Windows NT”, para obter mais
informacdes.

Configure o software cliente DHCP da impressora.

Durante a inicializac&o ou reinicio, a impressora envidHaP discover
packet (pacote de descoberta DHCP), indicando seu endereco Ethernet e
solicitando um endereco IP.

O servidor DHCP responde ao pacote de descoberta cddH@R offer
packet (pacote de oferta DHCP), que contém um endereco IP de dentro do
escopo e locacao atribuidos.
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s Aimpressora examina o pacote de oferta DHCP e decide se aceita a locacao.

A impressora envia umequest packet (pacote de solicitagcdo), aceitando o
endereco IP e a locacao.

NOoTA

Pode haver diversos servidores DHCP na mesma rede, cada um definindo
seus préprios escopos e locagdes, a impressora seleciona a oferta com a
locacdo mais longa.

s O servidor DHCP envia uacknowl edgment packet (pacote de confirmacéo) a
impressora, 0 que completa a transacéo.

Campos BOOTP/DHCP suportados

A impressora reconhece os campos BOOTP/DHCP listados na tabela abaixo.

Campo Descricao Valores
gw Lista de enderecos de gateway Lista de enderecos IP separados por espacos.
ha Endereco de hardware Hexadecimal; o tag ha deve ser precedido pelo tag ht.
ht Tipo de hardware (consulte Inteiro decimal, octal ou hexadecimal ndo atribuido, ou um dos
Numeros Atribuidos RFC) seguintes nomes simbdlicos:
Para Ethernet de UNIX:
ethernet ou ether para Ethernet de 10-Mbit (encapsulamento DIX);
ieee802 para Ethernet IEEE 802 (encapsulamento SNAP).
Para Token Ring de UNIX:
token ring
Para Ethernet ou Token Ring de OS/2:
ether
ip Endereco IP Endereco IP Unico.
Ig Endereco(s) de registro de host Lista de enderecos IP separados por espagos.
sm Méscara de sub-rede Endereco IP Unico.
dn Nome de dominio do IP Nome de dominio Unico.
ds Endereco IP do servidor de A impressora reconhece até dois enderecos IP, separados por

DNS

espagos.
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Configuracao dos parametros de IP: arquivo de
utilitario PostScript (somente UNIX)

Parametros de IP

Use o script config-IP para criar um arquivo PostScript que configura os paradmetros de
enderecamento IP da impressora. O scoptig-1P é fornecido juntamente com o
software de utilitarios de rede da impressora.

m A saida do script é em cddigo PostScript, que deve ser enviado a impressora.
Ao executar o script, redirecione a saida para um arquivo. Em seguida, envie o
arquivo para a impressora.

m O script solicita que vocé forneca determinadas informacdes. Para
obter informacgBes sobre esses avisos, consulte a proxima tabela, “Parametros de
IP".

A vantagem deste método € que cada impressora possui uma configuracdo permanente
armazenada na memaria e ndo depende de um servidor de inicializa¢do para obter
informacdes de inicializacdo. A desvantagem é que vocé deve configurar cada
impressora individualmente.

Antes de executar este procedimento, instale os arquivos do software de utilitarios de
rede da impressora no computador host. Se ainda ndo tiver instalado os arquivos,
consulte “Como extrair arquivos do unix.tar’ na pagina 39.

Os parametros de IP estdo listados na tabela a seguir. Para obter o procedimento,
consulte o proximo tépico, “Como executar o script config-1P”.

Parametro

Descrigéo

Use RARP

Sim/ndo. Especifica se a impressora deve obter seu endereco IP de uma resposta RARP
durante a inicializacdo (o padréo é sim). Responda ndo para uma configuragao
baseada em impressora; isto evita que os pacotes RARP aparecam na rede quando a
impressora € ligada ou reiniciada.

Use BOOTP/DHCP

Sim/ndo. Especifica se a impressora deve obter seu endereco IP de uma resposta
BOOTP ou DHCP durante a inicializa¢éo (o padréo é sim). Responda ndo para uma
configuragcdo baseada em impressora; isto evita que os pacotes BOOTP ou DHCP
aparecam ha rede quando a impressora é ligada ou reiniciada.

Endereco IP

Endereco da impressora em uma rede. O formato € x.x.X.x, onde X representa um
numero decimal de 0 a 255. Deve ser um endereco IP valido e ndo 0.0.0.0, 255.0.0.0,
qgualquer endereco iniciado por 127 ou qualquer endereco terminado em 255.

Mascara de rede

Necesséria em redes que usam sub-redes. Se ndo estiver usando sub-redes, deixe em
branco; a impressora escolhera uma mascara apropriada. O formato é x.x.x.x, onde x
representa um nimero decimal de 0 a 255.
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Parametro Descri¢ado

Endereco

de difuséo O endereco usado pela impressora para enviar pacotes de difusdo. O formato é x.x.x.X,
onde x representa um numero decimal de 0 a 255. Se néo tiver certeza, deixe em
branco; a impressora selecionard um endere¢o apropriado.

Gateway padréo Endereco usado pela impressora para se comunicar com dispositivos que ndo estdo no

(roteador)

mesmo segmento da rede. O formato é x.x.x.x, onde x representa um nimero decimal
de 0 a 255.
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Como executar o script config-IP

1. Conecteaimpressoraaumarede. O ARP (Address Resolution Protocol, ou
protocolo de resolucéo de enderec¢o) requer que a impressora esteja conectada
ao mesmo segmento fisico de rede que o host.

2. Execute o scriptonfig-IP.

a. No diretdrio onde colocou os utilitdrios de rede da impressora, aitbre (
para o subdiretéribin.

b. Digite o nome do script, redirecionando a saida para um arquivo. Digite:
config-IP > nome_arquivo
3. Digite as informacgdes quando solicitado pelo script.

NOoTA

O script aceita enderegos IP com campos vazios (por exemplo, 123..40.10). O
script ndo detecta este erro. Verifique véarias vezes os enderecos IP digitados.

4. Faca login comooot (raiz).

5. Crie uma entrada na tabela ARP do host definindo o par endereco IP/hardware

da impressora. Em geral, isto requer um comando correspondente a um dos
seguintes exemplos:

arp -s endereco-IP-impressora endereco-hardwara sistemas
BSD)

ou

arp -s ether endereco-IP-impressora endereco-hardw@g&a
System V)
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Consulte a documentagéo do seu sistema host para obter informacdes
especificas sobre este comando.

NOTA
O endereco de hardware do exemplo do comando arp € o Endereco Ethernet
da impressora para interfaces Ethernet PhaserShare, ou o Endereco Token
Ring para placas PhaserShare Token Ring.

6. Ligue a impressora.

7. Execute o comandoing do host:
ping enderecgo-ip-impressora

8. Useo sistemade spooling do host (por exemplo, Ipr ou lp) para enviar a
impressora o arquivo criado na Etdia Isto armazena as informacdes de
enderecamento IP ha memodria interna da impressora, onde sao retidas durante
um reinicio ou desligamento da impressora. (Para obter mais informacgfes
sobre a configuracao de filas, consulte “Como atribuir uma fila de impresséo a
impressora” na pagina 33).

9. Reinicie a impressora.

Configuracao dos parametros de IP: software

PhaserLink

Apés configurar o endereco IP da impressora usando um dos métodos listados
anteriormente neste capitulo, vocé pode terminar de realizar a configuracdo de TCP/IP
usando o software PhaserLink, se tiver um browser de World Wide Web. Para obter mais
informacgdes sobre o software PhaserLink, consulte o Capitulo 9, “Software PhaserLink:
o vinculo de informac¢des da impressora”.

1. Nahome page da impressora, clique@onfiguration (Configuracao); isto
exibe a pagin¥iew and Configure Settings (Visualizar e configurar ajustes).

2. Na paginaview and Configure Settings, cligue emView and Configure
I nterface Settings (Visualizar e configurar ajustes de interface); isto exibe a
paginaView and Configure I nter face Settings.

3. Na paginaview and Configure Interface Settings, clique emView and
Configure TCP/IP Settings (Visualizar e configurar ajustes de TCP/IP); isto
exibe a pagin&iew and Configure TCP/IP Settings.
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4. Digite a configuracdo da impressora. Se errar, cliquRestore Initial
Form Values (Restaurar valores iniciais do formulario) e comece novamente.

5. Quando tiver terminado a digitagdo das configuracdes, diyadidation
Password (Senha de validacao) e clique &o/Apply (Fazer/Aplicar).

6. Aimpressoraresponde exibindo uma caixa de didlogo que permite reinicia-la.
Os novos parédmetros ndo terdo efeito até a impressora ser reiniciada.

DNS (somente para impressoras Phaser 740 e
780)

As impressoras suportam Domain Name Services (DNS) através de um DNS stub
resolver integrado. O protocolo de DNS resolver se comunica com um ou mais
servidores de DNS para solicitar o endereco IP de um nome de host dado, ou 0 nome d¢
host de um endereco IP dado.

Para usar um nome de host IP para a impressora, o administrador do sistema deve ja te
configurado um ou mais servidores de DNS e um banco de dados de espac¢os de nome d
dominio de DNS local.

Para configurar a impressora para DNS, forne¢ca um nome de dominio IP e até dois
enderecos IP de servidor de nome de DNS. Existem trés maneiras de configurar a
impressora:

s BOOTP (UNIX). Consulte “Configuracdo dos pardmetros de IP: RARP ou
BOOTP” na péagina 67.

s DHCP (Windows). Consulte “Configuracéo dos parametros de IP: DHCP” na
pagina 68.

s Com TCP/IP, vocé pode usar o PhaserLink. Consulte o préximo tépico,
“Como configurar a impressora para DNS usando o software PhaserLink”.
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Como configurar a impressora para DNS usando o software

PhaserLink

Apés configurar o endereco IP da impressora usando um dos métodos listados
anteriormente neste capitulo, vocé pode configurar a impressora para usar o DNS
utilizando o software PhaserLink, se tiver um browser de World Wide Web. Para obter
mais informacdes sobre o software PhaserLink, consulte o Capitulo 9, “Software
PhaserLink: o vinculo de informac¢fes da impressora”.

1.

Na home page da impressora, clique@onfiguration; isto exibe a pagina
View and Configure Settings.

Na paginaView and Configure Settings, clique emView and Configure
I nterface Settings; isto exibe a pagindiew and Configure Interface
Settings.

Na paginaView and Configure I nterface Settings, clique emView and
Configure TCP/IP Settings; isto exibe a pagindiew and Configure
TCP/IP Settings.

Ajuste o camp®omain Name Service Resolver Enabled (DNSresolver
ativado) para Sim.

Digite as seguintes informacdes:

= Primary Name Server IP Address (Endereco IP do servidor de nome
principal) (exigido)

= Second Name Server IP Address (Endereco IP do servidor de nome
secundario) (exigido)

= |P Domain Name (Nome de dominio IP) (exigido)

= Additional Search Domain Name(s) (Nome(s) de dominio para busca
adicional) (opcional)

Quando tiver terminado de digitar as configuracdes, digitelidation
Password e clique enDo/Apply.

A impressora exibe uma caixa de didlogo que permite reinicid-la. Os novos
parametros ndo terdo efeito até a impressora ser reiniciada.
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Capitulo

Software PhaserLink: o
vinculo de informacoes
da impressora

O software PhaserLink é uma ferramenta de administracédo e suporte de impressora que
utiliza a tecnologia de World Wide Web. Com o software PhaserLink, vocé pode acessar
0 status da impressora e gerencia-la através de uma rede TCP/IP, usando um browser
(navegador) de web. O software PhaserLink fornece a vocé as seguintes capacidades:

m  Receber o status da impressora e gerencia-la através da rede utilizando um
browser de web padréo.

m  Definir um vinculo (link) & pagina de suporte do servidor de web local.

m  Acessar manuais on-line e informacg6es de suporte técnico, através de vinculos
integrados ao site da Tektronix na web.

O software PhaserLink oferece uma interface consistente e facil, que pode ser usada para
a maioria das tarefas de configurac@o descritas em todo este guia.

Como acessar informacoes da impressora
através de um browser

Uma vez estabelecida uma conexdo TCP/IP e definido o endereco IP da impressora,
vocé pode visitar a pagina principal da impressora usando seu browser de web, digitando
0 URL (Uniform Resource Locator) da impressora, da mesma maneira que o faria para
visitar qualquer site da web. O URL padréo da impressora é fornecido aqui:

http://endereco-ip-impressofa

onde endereco-ip-impressoré o endereco IP definido durante a configuragéo do
TCPI/IP.
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NoTA
Algumas plataformas e browsers permitem definir um par nome/endereco IP
na tabela do host UNIX (ou base de dados nome-servidor equivalente em um
host ndo-UNIX); o nome da impressora pode ser usado em lugar do endereco
IP no URL. Por exemplo:

http://Phaser 740-M ar k eting/

Arquivos de ajuda do software PhaserLink
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A maioria das paginas do PhaserLink permite que vocé visualize e defina pardmetros da
impressora através de campos. Arquivos HTML contendo descrigfes dos campos séo
fornecidos no CD-ROM da impressora no diret@tit INK, onde o arquivo

PLHOME.HTM é a pagina principal dos arquivos de ajuda. Esses arquivos podem ser
visualizados usando-se qualquer browser que suporte HTML 3.0.

Se vocé copiar esses arquivos de ajuda do software PhaserLink para seu servidor de we
local, em seguida definir o servidor como o vinculo local, os usuarios do PhaserLink
poderdo acessar os arquivos de ajuda da pat#hm(ajuda) da impressora no

PhaserLink.

Como configurar a ajuda no PhaserLink

1. Copie os arquivos de ajuda do PhaserLink do CD-ROM da impressora para o
servidor de web local. Anote o URL da pagina principal Help (ajuda) do
PhaserLink PLHOME.HTM.

2. Acesse a pagingtatus da impressora, digitando o URL da impressora no
browser. Consulte “Como acessar informac¢es da impressora através de um
browser” on page 77 para obter mais informacdes.

3. Cligue emConfigure (configurar); isto exibe a paginéew and Configure
Settings (Visualizar e configurar ajustes).

4. Cliqgue emDefineLocal HTTP Link (Definir vinculo http local); isto exibe a
paginaDefine Local HTTP Link.

5. Digite 0 URL que vocé definiu para a pagina principal Help do PhaserLink.
Se tiver configurado o PhaserLink para exigir uma senha, digite-a no campo
Password. Em seguida, clique emo/Apply.

NoTA
As senhas do PhaserLink nédo sé&o criptografadas.
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Software PhaserLink: o vinculo de informacdes da impress&a

Como acessar a Ajuda do PhaserLink

Quando a pégina principal Help do PhaserLink tiver sido definida como um vinculo
local, conforme descrito no procedimento anterior, 0s usuarios poderéo acessar a Ajuda
do PhaserLink desta maneira:

1. Clique emHelp; isto exibe a paginelelp.

2. Na paginaHédp, clique emlocal HTTP link (vinculo http local); isto exibe a
pagina principal de ajuda do PhaserLink.

Configuracao dos parametros da impressora:
paginas do software PhaserLink

Se houver parametros de leitura-gravacdo na pagina, haverd um campo na parte inferior
da péagina para uma senha de validacdo. Como padréo, a senha é uma string NULL
(nula, ou sem caracteres). A senha é comum para todas as paginas do software
PhaserLink.

NoTA
As senhas do PhaserLink ndo s&o criptografadas.

m  Se digitar uma senha invélida, a impressora relatara um erro. O vinculo
Validation Password (senha de validag&o) exibe a pagbeaAdministrator

Password (definir senha de administrador) que pode ser usada para alterar a
senha.

m  Clique emRestore Initial Form Values (restaurar valores iniciais do
formulario) para restaurar todos os valores da pagina para suas configuracdes
anteriores.

= Para transmitir as alteracdes a impressora, cliquB@#pply.

Encaminhamento de informacoes

Ao clicar em um link que o conecta ao servidor de web da Tektronix, o recurso
Information Forwarding (encaminhamento de informag6es) faz a impressora enviar as
seguintes informacdes de status da impressora de volta ao servidor Tektronix:

m  Modelo da impressora

Guia de Rede 79



9 software PhaserLink: o vinculo de informacdes da impressora

m  \ersédo de firmware

= Numero de ID da impressora
s Contagem de paginas

s Idioma

= NuUmero de série

A transmisséo dessas informac¢8es de volta ao servidor Tektronix assegura a conexao
mais rapida as informacdes relevantes de produto e atualizag@o. A Tektronix podera
armazenar essas informacdes para servi-lo melhor no futuro.

Como desativar o encaminhamento de informacdes

1. Abraa pagin&/iew and Configure I nformation Forwar ding.

2. Selecione o botaNo (ndo) no menlinformation Forwar ding Enabled
(encaminhamento de informac&es ativado).

3. Seuma senha de validacgédo foi atribuida, digite a senha para fazer a alteracao
ter efeito.

NoTA
As senhas do PhaserLink ndo sé&o criptografadas.

4. Cligue no bota®o/Apply.
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OBSERVAGAO IMPORTANTE

A legislacao brasileira proibe a reproducao de livros e
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